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Presidenza del Presidente Sembenottl

Ore 9,55,

PRESIDENTE: La seduta & apérta. Appello nominale,

TOMAZZONI : (ségrétario): (fa l'appello nominale)

PRESIDENTE: Lettura del processo verbale della seduta 17.5.1984.

TOMAZZONI : (ségretario): (leggé il processo vérbale)

PRESIDENTE: Osservazioni al procésso verbale? Nessuna, il pro

cesso verbale s'intende approvato.

Comunicazioni:

In data 22 maggio i Consiglieri Tomazzoni, Micheli,Ricci e Sfon-

drini hanno presentato il disegno di legge n, 10: "Iniziative di

sostegno al ruolo delle Regioni nel processo di unificazione

Furopea".

Sono stati presentati i seguenti votli:

In data 17 maggio da parte dei Consiglieri Binelli, Tretter, Pe-
terlini e Mayr il voto n. 13, concernente le aliquote del prelie
vo fiscale delle imposte di successione.

In data 22 maggio da parte dei Consiglieri lLanger, Ardizzone-Eme
ri, Ballardini, Franceschini, Marzari, Meraner e Tonelli il

voto n. 14, concernente 1'emanazione e }'applicazione di una

normativa di tutela globale della comunitid slovena nel territo-
rio dello Stato italiano,

I

In data 23 maggio da parte dei Consiglieri Frasnelli, Peterlini,
Pahl, Ferretti e Bolognini € Kaserer il voto n. 15, concernente il nuovo
codice della strada da approvare con-iéﬂzqggzg;ta di anticipare
all'approvazione dello stesso la emanazione di importarti norme
di tutela, gquale l'introduzione dell'obbligo del cascc per 1

guidatori di mote e motocicli.



.pervenuta capia di verbale di detiberazione del Consiglio co-

‘nale di Pieve di Bono avente per oggetto l'esame e discussione

una mozione sul problems dells pace, del disarmo e denucleariz

zione del territoric.

fine & pervenuta una lettera della Confederazione italiilana
ercenti attivita commerciali e turistiche con la quale que-

a vuole estermare la propris soddisfeazione per laz presentazia-

del voto riguardente i provvedimentl per 1'utilizzo g1 carbu-

nti privi di additivi.

Hanno giustificato la loro assenza i consiglieri Ballardini,

nelli, Degaudenz, Mengoni, Tononi, Barbiero De Chirico, Klotz,

yr, Montali, Saurer.

Il cons. Franceschini ha chiesto la parola sull'ordine dei

vori, prego.

ANCESCHINI: Io volevo sapere dalla sua persona a che ora ini-

a il Consiglio regionale, perchz vedo che invece di iniziare
ntualmente alle 9.30, inizia, anche in gquesto caso, con mezz'
a di ritardo; l'altra volta con tre quarti d'ora.

Vorrei richiamarla ad essere molto pildl puntuale all'inizio
l1la seduta di Consiglio regionale, perché sarebbe ora; potreb
prendere esempio da Paolazzi, Presidente del Consiglioc pro-
nciale, che quanto meno & una persona perfettamente puntuale,
:rché se il Consiglic provinciale inizia alle 10.30, alle

.30 lo inizia, che c¢i sia o non ¢i sia gente.

Visto che sto parlando con leil, signor Presidente, mi ascolti



un momentino. Vorrei sapere da lei ufficialmente a che ora
inizia il Consiglio regionale, perché se & stato cambiato
l'orario, vorrel essere informato, perch@ allora vado a
spasso anch'io, come probabilmente fa lei e tanti altri con
siglieri.

Perci&, chiedendole questa informazione, la prego di es-—
sere puntuale la prossima volta, gquanto meno per dare il

buon esempio.

PRESIDENTE: Rifiuto ogni sua affermazione in merito, perxrché

io ero puntuale alle ore 2.30. Se non ero presente in au-
la & perché& sapevo che c'erano in corso due gruppi e pertan
to, finché i gruppi non sonc terminati, non si pud inizia-

re.
(Interruzione}

PRESIDENTE: Comunque, i consiglieri non erano in aula ed

io non ho aperte la seduta prima.
Adesso passiamo alla trattazione dell'ordine del giorno.

Continuamo con la trattazione del punto 27} all'or -




dine del giorno: Mozione n, 3, presentata dai consiglieri re

7

gionali D'Ambrosio, Barbiero, Rella e Ziogi sui lavori della

Commissione dei 12, prevista dall'art, 107 dello Statuto".

Al momento della chiusura dell'ultima seduta, stava par-
lando il cons. Ferrétti, il guale ha facoltad di continuare

il suo intervento.

FERRETTI: Nel corso della prima parte del mio intervento, a-

vevo cercato di spiegare perché, a nostro avviso, come del
resto avéva afférmato la Corfa Costituzionale, il termine di
due anni non pud essere considérato,pér l'emanazione delle
norme di attuazione,un termine perentorio o ordinatorio o
sollecitatorio; era da valutare guali di qgueste tre defi~
nizioni possono attribuirsi a aquanto previsto dall'art. 108
dello Statuto. E lo avevo fatto richiamando due sentenze ema
nate dalla Corte Costituzionale, in ordine a wroblemi che
erano sorti per la Regione Sicilia e la Regione Sardegna, in
merito all'inguadramento del personale anche dopo i termini
stabiliti dai rispettivi Statuti. Queste considerazioni che
avevo svolto, ritengo mi consentano di esaminare pill agevol
mente se il termine posto dall'art, 108 dello Statuto di au
tonomia abbia carattere, come ho gia detto, ordinatorio, pe
rentorio o sollecitatorio. Nel momento in cui si accetta, a
nostro avviso, la tesi di dottrina e di giurisprudenza co -

stituzionale, che 1l potere normativo del Governo non deriva




da una delega legislativa a sensi dell'art, 66 della Costi-
tuzioné, ma dall'attribuzione diretta di tale potere da par
te del costituénte o dél 1egislatoré costituzionale, in gue
sto caso, ne dériva la conséguénza che non gi tratta di un
potere sottratto témporanéaménté al potére legislativo, ma
istituzionalmente attribuito all'esécutivo, per fini deter-
minati e gia puré limitati all'attuazione di uno Statuto spe
ciale, 1In quésto guadro non ci pare quindi giustificata una
interprétazioné che consideri perentorio il termine di due
anni, ge il Governo ha la piena responsabilitd dell'emanazio
ne delle norme di attuazione dello Statuto,nel modo previsto
dallo Statuto; e con il potere di provvedere anche senza il pa-
rere della Commissione; quindi & un potere che & attribuito
al Governo. Cosl come hon sarebbe giustificato in guesto qua
dro la interpretazione del carattere perentorio del termine,
che in questo caso sarebbe perentorio anche per il Governo,
che non abbia provwweduto dopo i primi 18 mesi, con la conseguen
za che in quel momento avrebbe perduto ogni potere di appro
vazione di decreti, contenenti norme di attuazione, senza
per altro poter ricorrere alla presentazione di disegni di
legge ordinari al Parlamento. Ia situazicne giuridica che si
verificherebbe dimostra 1l'assurdo di una tale intepretazione;
infatti se l'emanazione delle norme @i attuazione nelle Re
gioni a Statuto speciale poteva avvenire solo con il siste

ma previsto da ciascun Statuto, la decorrenza di un termine,



’

f al gquale si riconoscesse il carattere perentorio, farebbe
cessare nel Governo il poteré di emanare tali norme di at-
tuazione, con tutte le conséguénmé del caso: la mancata ap-
plicazioné delle norme statutarie e la impossibilita degli
enti autonomi di opéraré.

" In poché parolé, sarebbe bastato che il Governo, con mo-
tivazioni capziosé, andasse oltre i due anni, per vanificare
tutte le decisioni che erano state del Parlaménto, tutti gli imwegni in
ternazionali, tutte le sollecitazioni che erano arrivate an
che al nostro Governc dall'OWU, per annullare gli impegni
assunti a livello nazionale ed internazionale dal Parlamento
medesimo; questa sarebbe stata la situazione che si sarebbe
verificata. Se poi il Governo, trascorsi i primi 18 mesi sen
za che le Commissioni abbianc emesso il loro parere, dovesse
provvedere all'emanazione dei decreti,prescindendo dal pare-
re della Commissione stessa, si avrebbe il risultato che tut
to il sistema particolare di garanzie, che caratterizza 1l'e-
manazione del decreti per le Regioni a Statuto speciale, ca
drebbe nel nulla, e cid solo per il decorso tempo. Questo sa
rebbe un altro aspetto implicito e, a nostro avviso,grave.
Tutto cid c¢i sembra irragionevole, quando si pensi che nel
caso concreto non si tratta di inerzia della Commissione per
ché non si riunisce o che non tratta determinati schemi di
normé, cid che potrebbe autorizzare il Governo ad un inter-

vento diretto e ad espropriare la Commissione di un pote-

re che non starebbe esercitando; si tratta invece di laborio



sissime norme di attuazione, che impegnano le Commissioni
paritetiche in riunioni settimanali e anche pill volte du -
rante la settimana. Il potére previsto per il Governo dal-
1'art. 108, di provvedere,anche prescindendo dal parere del
la Commissioné paritetica, & dovéroso @ necessario, perche
il Governo ha la responsabilitd della coﬁpleta attuazione
dello statuto é,nél caso della Regione Trentino-Alto Adige,
della chiusura della controversia altoatesina, per la quale
é stato prévisto un apposito calendario operativo. Di guesto
potere - & noto - 1il Governo non ha ritenuto finora di avva-
lersi, pér evitare di interrompere un proficuc ed intenso la
voro in seno alle Commissioni paritetiche, lavoro che sta
producendo i suoi frutti e che dovrebbe concludersi,- noi
auspichiaﬁo -,al pid presto, proprio su alcune delle norme
pit delicate.

Il ricorso del Governo alla facoltd concesgsagli dél se-
condo comma dell'art. 108 non sarebbe stato giustificato e
avrebbe prodotto conseguenze negative sul piano internazio-
nale, per quanto riguarda la chiusura della controversia al
toatesina e sul piano nazionale, per il mancato esercizio
dell'autonomia riconosciuta dal Parlamento in due momenti
diversi, nel 1948 e nel 1972.

Secondo i dati che sono a nostra disposizione, le Commis
sionli si sono riunite alcune centinaia di volte. E' il caso
di sottolineare gquesto, gquando con troppa facilitd da certe

parti viene sollevata la non proficuitd dei lavori della Com



‘missione dei 12 e rispettivaménte della Commissione dei 6.
Del résto & noto ché il terminé di dué anni,a suo tempo,vég
‘ne definito, dopo una intésa, che era il risultato di trat-
tative piutkosto difficili tra i rappresentanti del Governo
e i rapprésentanti della minoranza di lingua tedesca. Que-—

- sta soluzione, che possiamo chiamare soluzione globale, com
prési i due anni, era stata richiesta come garanzia d4di una
_volonté da esplicitarsi da parte del Parlamento,;in maniera
tale che il Governo non potesse trovare motivazioni prete -
stuose per la mancata emanazione delle norme; cioé duesta

€ una garanzia implicita che si & veoluta dare alla minoranza
altoatesina, pér garantire, - mi si consenta la ripetizione
delle parolé —~,che il Governo non avrebbe fatto come roi

& accaduto dal 1948 in poi: attraverso espedienti mol-
teplici e spesso da noi ogai non capiti... Vogliamo esplicita-
mente rimarcare guesto, perché sappiamo che alcune vicende
non appartengono alla storia della nostra regione, ma alla
storia del paese e dobbiamo ricordarci che le sensibilita
intorno all'autonomia dal 1948 al 1965 non erano ugualil

a quelle di oggi e non erano uguali alle sensibilita, che
pol maturaronc dal 1965 al 1970, tanto da portare alle Re-
gioni a statuto ordinario. Quindi vogliamo rimarcare che
il "Pacchetto”™ & il risultato anche storico di vicende che
avevano portato a delle riserve mentali da narte delle popo

lazioni e della minoranza altoatesina, che avevano indotto




la minoranza a richiedere il termine dei due anni. Il termine
dei due anni éra,in poché parolé,di garanzia nei confronti del
la minoranza, ma non pud diventare di danno rispetto alle at-
tese della minoranza e delie popolazioni di questa nostra re-
gione. Ecco pérché riteniamo che il termine non abbia il ca-
rattere pérentorio. E in quélla circostanza, quando nel 1969,
nell'ambito globale dellé trattative pér il cosiddetto "Pacchettol,
si definl quésto termine, se non ci fosse stato, sarebbe man
cato uno degli elementi essenziali, per ricreare il necessario
rapporto di reciproca credibilitd fra le popolazioni dell'Al-
to Adige ed il Governo. Le carenze determinatesi nella emana-
zione delle.norme di attuazione per lo Statuto del 1948, come
ho giad detto, avevano infatti condizionato le attese delle po
polazioni della nostra provincia. Il termine dei due anni quin
di & stato il risultato di un compromesso volitico. Non sareb
be stato indicato nello Statuto, se non vi fosse stata la cita
ta'esigenza di una esplicita manifestazione di volonta politi-

ca da parte dello Stato.

PRESIDENTE: Consigliere,volevo ricordarle che sta terminando il tempo.

FERRETTI: Sto terminando; la ringrazio, signor Presidente, per
avermi ricordato i tenpi.

Quindi, a nostro avviso, si tratta di un termine sollecita
torio, di un termine ordinatorio e comungue non perentorio e

crediamo, sia pure nella fretta di un intervento legato ad una




-

‘ozione, di avere dato degli elementi per supportare, in manie

a giuridicamente adeguata, una opinione,che del restoc abbia-

o sostenutc anche all'interno di altri organismi, vedi non solo
e due commissioni, ma anche il Governo e che ha trovato

1l consenso,per il momento, di validi giuristi.

Interruzione)

ERRETTXI: Validi, non ho detto wvalido! Avevo detto in antici-
vo,_colléga Eméri, che quéllo ché leggevo, non essendo avvoca
0, non era certamente farina del mio sacco, né la voglio
ipacciare come farina del mio sacco, ma come opinione del mio
rartito si, ed & il parere di un altro valido, a mio avviso,
riurista, che non porta il nome di Guarino, ma ne abbiamo al
ri.

Credo, con questo, di avere dato il nosﬁro contributo an-
the in ordine al dibattito aperto su guesta mozione.

Grazie.,.




RESIDENTE: Prima di prosequlre,devo dire che & stato presen~
tato un emendamehto cda parte dei pr0ponénti alla mozione n. 3,
con 1l gquale si sotituisce 1l secondo comma della prima par-
te della mozione con il testo seguente: "Sottolineato lo spo-
stamento dei tempi nell'emanazione delle norme rispetto a
quelli previsti dallfart. 108 dello Statuto di autonomia”.

I proponenti dovrebbero dirci se accettano l'emendamento
presentato precedéntemente dai conss. Ferretti e Benedikter,
per dare eventualmente corpo alla mozione.

La parola al cons. D'Ambrosio.

D'AMBROSIQ: Signor Presidente ed egregi colleghi, naturalmente

la discussione, cawe dicévo prima, sanbra gid interessante, ma lo
sard ancora di pill qualora il Consiglio ritenesse di accoglie
re e votare questa mozione, decidendo,per la parte impegnativa,
i dedicare necessaric tempo all'ascolto dei rappresentanti
Regione all'interno della Commissione dei dodici e, sulla
se di quella introduzione, sviluppare un necessario approfondi
nto e valutare pill compiutamente tutto guello che attlene
.lo Statuto, per la competenza della Regione.
Voglio anche dire, in seguito a guello che & stato detto,
e cosl subito sciolgo il node per guanto concerne gli emen-
imenti propostici dail colleghi Ferretti e Benedikter -, che
)i guando abbiamo fatto il primo, il secondo e gli altri
.mmi nella parte illustrativa, abbiamo espresso anche un fi

legico, una continuita, dicendo che esiste un art. 107,




'fche esiste un art., 108 e che, di fronte a questa situazione, il
Consiglio regionale ritiene doveroso ascoltare i suocl raopre
sentantl nella Commissione déi dodicli. Per cul noi abbiamo
proposto anche una modifica al secondo comma, che cerca, per
5quanto & possibile, di venire incontro a determinate preoccu-
pazioni gui esprésse; preoccupazioni che vertono sul fatto
:ché, cosi come sta,la parte illustrativa sembrerebbe aval-
lare una certa posizione tendente a dire che tutto ¢id che & fuori
‘tempo massimo dei due anni, non & valido, Ora vorrei far ri-
flettere tutti i colleghi, al di 13 di disquisizioni giuridi-
che, - facciamo una valutazione in primo luogo politica -,
vorrei che tutti i colleghi o coloro che hanno un minimo di
dimestichezza attorno alla ragione del contendere, avvertisse-
ro che cosa potrebbe capitare il giorno in cui qualcuno - la
Corte Costituzionale?, pud darsi-, decidesse che tutto guanto & sta
to approvato dopo i famosi due anni,non & valido. Sarebbe una ampu-
tazione alla autonomia di entitd incalcolabile e dal punto di
vista politico e dal punto di vista giuridico. Sicché non cre
do che le intenzioni con le quali noi abbiamo steso guesto
testo, tendevano a premunire un giudizio di questo genere.Gli
organi dello Stato saranno liberi, autonomi ed indipendenti
ad esprimere le loro posizioni, perd il nostro intendimento
era quello di sottolineare ch% a distanza di molti anni, lo
Statuto di autonomia & ancora incompleto. Di qui il testo nuo
vo, una formulazione nuova del secondo comma, che il Presiden

te ha appena letto e che,mi pare, dovrebbe essere condivisibi




le, perché richiama niénte di pid & niente di meno che ltart.
108 dello Statutc di autonomia e credo che il Consiglio regio
nale non possa che riferirsli allo Statuto di autonomia, dal
quale egli stesso discende.

L'altra preoccupazione che qui & stata espressa e che é sta
ta suggerita anche in termini di modifica a quella del quarto
comma, dico ancora una volta che non ha senso, se, come noi
siamo convinti, si considera:primo, giusto e opportunc un coin
volgimento del Consiglio regionale; secondo, che effettivamen
te a livello regionale il Consiglio & la massima istanza. Pre
ciso ai colleghi che hanno ritenuto di avanzare questo sugge-
rimento, che se un documento del genere noi l'avessimo presen
tato in uno dei due Consigli provinciali, avremmo detto: "il

"

Consiglioc provinciale,come massima istanza provinciale..."; vi
ceversa, in una Assemblea elettiva comunale avremmo detto questo,
riguardo al Consiglio ccmunale. Sicche non credo che ci sia da
vergognarsi nel dire che a livello regionale, il Consiglio re-
gionale & la massima istanza, non ne conosco altre. Dunque que-
sto non viene detto in termini di sovrapposizione o,men che
meno, -di volontd tendente a sminuire il ruolo o la funzione
delle istanze provinciali; d'altronde noi operiamo in una Re-
gione, ove vi & guesto modo di essere particolare e ativnico,
incentrato sulle due Province autonome, ma anche sul Consiglio
regionale. Ecco, non dimentichiamoci che il Consiglio

regionale esprime due suoi rappresentantil all’interno di que

ste commissioni, per cui se ci sono competenze attinenti an



che allaRegione, & giusto che noi possiamo esprimere un giu-
dizio; dunque il Consiglio regionale, come massima istanza

a gquesto livello, evidenteménté deve riflettére anche le va-
lutazioni, pér quanto e per come & possibile, delle nostre
popolazioni e che esito ha dato o pud dare il nuovo Statuto
di autonomia. Mi paré che ci sia materia a sufficienza, per
confermare il testo del quarto comma, come qui & espresso.

Per quanto concerne invece la parte cosiddetta dispositi-
va, noi siamo d'accordo nell'accogliere le proposte che sono
state fatte, che altro non fanno che riassestare un ragiona-
mento, che condividiamo, ed & questa, mi pare, la parte pid
importante ed essenziale.

Riassumendo, va bene il punto 1); proponiamo di modifica-
re il punto 2), come da emendamento; sul punto 3) nessuno ha
sollevato guestioni; il punto 4) riteniamo di doverlo confer
mare, per il significato che esso raccoglie; per la parte dispo
sitiva credo che vada bene il testo,cosi come & proprosto dal
la modifica dei colleghi Bendikter e Ferretti.

Dopo di che non ci sarebbe altro da dire, signor Presiden
te, se non ascoltare che cosa dice e come si esvprime il Con-
siglio e dico fin d'ora che se ci sono problemi, si pud® sem-—
pre chiedere o proporre la votazione per commi separati; il
che vuol dire i gquattro commi della premessa € 1'unico comma
della parte impegnativa.

A onor del vero, sottopongo all'attenzione dei colleghi



e dunque anche del Presidente, che dovrebbe essere incarica-
to poi di coordinare tempi e modalitd ¢i questo impegno, il
fatto che la mozione & stata preséntata a gennaio e si pensa
va che avesse altri tempi di discussione; siamo a fine mag-
gio, la parte dispositiva parla di tre mesi, il che vuol di-
re che noi andremo a cogliere un periodo che va da oggi ad
agosto. Vorrei che sia chiaro questo. Facciamo politica: da
qui a metd giugno credo che sia giusto rivolgere tante atten
zioni, tra cul una anche alle rispettive scadenze elettorali,
nelle prossime settimane abbiamo 1'impegno del bilancio; &
giusto che il Presidente abbia il tempo necessario per con-
cordare con i rappresentanti della Regione nella commissione
dei dodici,i tempi e le modalitid ed & ragionevole pensare
che, come negli altri anni, intorno alla meta di luglio il
Consiglio abbia la pausa estiva; sicch& non credo che nel
vivo del mese di agosto, periodo in cuil scadranno i tre mesi,
il Consiglio possa essere convocato per ascoltare le relazio
ni ed 11 conseguente dibattito. Quindi suggerisco,autonoma-
mente,di considerare i tre mesi almeno guattro, nroprio per-
ché ¢i rendiamo conto che ¢'® una esigenza di calendario non
prevista a gennaio, guando la mozione era stata presentatas;
per me va bene anche il testo dei tre mesi, perd con
siderato in termine duttile. Se il Presidente ritiene di es
sere pid coperto formalmente, non abblamo l'esitazione a met

tere quattro, perch& in questo caso si andrebbe a settembre




e quesu>crédasda un mesgse pild che opportuno pér fare quésto.
Fino adesso :su quésto aspetto non si & discusso, neanché tra
mite le modifiche, ma credo sia giusto avere presente gueste
scadenze del calendario e gquesti impegni che ci stanno di
fronte.

Per il moménto non ritengo di dover aggiungere altro, sal
vo quellé considerazioni, nel merito dei problemi, che vengo-
mwrinviate a tempo debito e quando ¢i sard lopportuna seduta

del Consiglio regionale.

PRESIDENTE: Ha chiesto la parola il cons. Peterlini, ne ha fa

colta.
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PETERLINI: Die Sidtiroler Volkspartei hat gemeinsam milt der
Democrazia Cristiana einige Ab#éinderungsvorschlige einge-
bracht, die fir den beschliefenden Teil von den Unterzeich-
nern der Ursprurngsmotion angenommen worden sind, nicht,
wvenn ich richtig verstanden habe, Kollege D'Ambrosio, Ffiur
die Pradmisse. Nun gut, wir wollten folgende zwei Punkte aus
den Prdmissen herausnehmen: einmal den Bezug auf die Zwei-
jahres-fFrist, innerhalb der die Durchflhrungsbestimmungen
zum Autonomiestatut herauskommen sollten. Dazu liegt ein Ab
dnderungsantrag von Ilhnen vor, doch glauben wir, daB trotz-
dem damit indirekt ein Vorwurf gegen die Kommissionsmitglie-
der, auch unsere Kommissionsmitglieder, zum Ausdruck kommt,
ndmlich der Verzdgerung,der in dieser Form nicht berechtigt
ist. Die Uerzﬁgerung;n sind aufl die schwierigen Verhandlun-
gen zurUckzqFUhren, die sich innerhalb der Kommission er-
geben haben und auf den Widerstand des Staates, uns in ver-
schiedenen Bereichen autonomiekonform die BDurchfilihrungsbe-
stimmungen zu erlassen. Die Kritik der Verzdgerung an diese
Adresse Staat ist ja im ndchsten Absatz enthalten, wo es
heidt - und der bleibt aufrecht, auch nach unserer Wunsch-
vorstellung -, daB nach mehr als elf Jahren ab Inkrafftre-
ten des neuen Autonamiestatules nicht alle Durchfihrungsbe-
stimmungen Uber wichtige Sachbereiche erlassen worden sind
und daB dariiber diskutiert wird. Um aber der Schwierigkeit

aus dem Wege zu ¢gehen prozedureller Art, wirde ich den Pra-



vy

sidenten bitten, diesen zweilten Absatz in der neu vorliegen
den Fassung getrennt zur Abstimmung zu bringen, damit wir
dort als Siidtiroler Volkspartei unsere Gegenstimme zum Aus-
druck bringen konnen.

Dasselbe gilt fir den vierten Absatz der Prémissen, WO
wir eine neue Formulierung vorgeschlagen haben, die Sie auch
nicht akzeptiert haben. Die Formulierung vom Kollegen D'Am-
brosio heifit: "die Ansicht vertretend, daB es zweckdienlich
und geboten ist, den Regionalrat als hochste Instanz der Re
gion einzubeziehen, indem man nicht nur iliber den Stand der
purchfilhrung des Statutes, sondern auch (iber die Ergebnisse
der neuen Autonomie in bezug auf die Beviilkerung unseres Ge
bietes unterrichtet wird". Wir wollten mit einer Abénderung
es beschridnken auf ‘“die Durchfiihrungsbestimmungen, die die
regionalen Zustandigkeiten betreffen”. Es ist doch ein kla-
rer Widerspruch, ilber das neue Autonomiestatut zu reden und
hier dariber und dazu die Region als hichstes Organ unéeres
Gebietes zu bezeichnen, wenn dieses neue Autonomiestatut
doch den wesentlichen Inhalt darin hat, daB es von einer
Regionalautonomie, die den Siidtirolern aufgezwingt worden
ist, endlich dazu ubergegangen ist, zweil starke Landesauto-
nomien zu bilden und damit den Stidtirolern zumindest zum
Teil zu ihrem Recht und zur Durchfiihrung des Pariser Vertra
ges zu helfen. Der S5inn des neuen Autonomiestatutes liegt

darin, die Region auf die statutarisch festgehaltenen veni-



gen Zustdndigkeiten zuriclzuschrauben, um im Sinne des Pari
ser Vertrages den Schutz der Minderheiten im eigenen Landes
gebiet fir uns in S0ditirol zu gewdhrleisten. Und wenn wir
Jetzt mit eirmer formulierung und mif einer groBen Diskus-
gion iUber alle diese Fragen in den Regionalrat zuriickkommen,
dann steht das in krassem VWiderspruch zu diesem Sinn des
Autonomiestatules Qnd viirde eine Wiederaufwertung der Re-
gion bedeuten, die wir in dieser torm nichl akzeptieren wir
den. Somit bitte ich auch diesen Absatz, den Absatz 4 der
Pramissen, getrennt zur Abstimmung zu bringen, damit die
Sidtiroler Volkspartel hierzu klar ihre Nein-Stimme zum Aus
druck bringen kann.

Pie Anlr&ge unsererseits belreffend den beschlieBenden
Teil sind von den Einbringern angensmamen worden, nédmlich
die Diskussion auf die Autonomie betreffend die Region Tren
tino~Siddtirel zu beschrianken und somit ergeben sich im be-
schlieBBenden Teil keine Schvierigkeiten. Die Sitdtiroler
Volkspartei ist mit dieser Diskussion einverstanden. Wir
haben ja vor Jahren bereits im Sidtiroler Landtag und auch
in Anwvesenheit der Vertreler der Ger- und l2er-Kommission
eine Diskussion iber die Autonocwmie abgehalien und glauben,
daB es richtig und korrekt ist, im Rahmen der Region iiber

deren Zustidndigkeitsbereiche auch im Regionalrat darlber zu

diskutieren.




@i SYP ha presentato unitamente con la Democra-
zia Cristiana alcuni emendamenti per la parte deliberativa
della mozione originaria, emendamenti, che sono stati ac-.
cettati anche dai Firmatari, non perd dal collega D'Ambro-
sio, se ho ben compreso, perl quanto concerne le premesse.
Noi intendiamo togliere due punti dalle premesse: innanzi-
tutto per quanto riguarda il termine di due anni, entro 1
quali avrebbero dovuto essere emanate le norme di attuazio
ne allo statuto di autonomia. A tal proposito Loro hanno
presentato un emendamento, ma ciononostante ci sembra che
jvi sia contenuto indirettamente un rimprovero verso 1 com
ponenti la Commissione, anche verso 1 nostri rappresentan-
ti, e cioe il ritardo che in guesta forma non g giustifica
to. La causa di questil ritardi va ricercata nella difficol
ta delle trattative, sorte nell'ambito della Commissione
e nella resistenza dello Stato, ad emanare norme di attua-
sione in diversi settori,conforme all'autonomia. La criti-
ca del ritardo nei confronti dello Stato & contenuta nel
succesaivo capaverso, dove gi legge - e cid rimane immuta-
to, anche secondo. il nostro desiderio -, che dopo undici
anni dall'entrata in vigore del nuovo statuto di autonomia
non tutte le norme di attuazione sono state emanate in set
tori importanti e che a tal proposito si apra una discus-
sione. Per evitare difficoltd di natura procedurale, pre-

gherei il signor Pregsidente di voler porre in votazione sé€
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paratamente questo secondo capoverso del nuovo testo, per
poter esprimere come SVP il nostro voto contrario.

La stessa cosa vale per il quarto capoverso delle pre-
messe, dove abbiamo proposto unma nuova formulazione, che
Loro stessi non hanno accettato. La formulazione del col-
lega D'Ambrosio & la seguente: "in considerazione del fat-
to che & consono allo scopo includere il Consiglio regiona
le quale massima istanza della Regione, per essere eruditi
non soltanto sullo stato dell'attuazione dello statuto, ma
anche sulle risultanze della nuova autonomia, in riferimen
to alla popolazione del nostro territoric". Volevamo limi-
tare questa dicitura con un emendamento a: "le norme di at
tuazione di competenza regionale". E' un evidente contra-
sto discutere del nuovo statuto di autonomia, elevando la
Regione al massimo organo del nostro territorio, dato che
lo statuto di autonomia nel suo contenuto essenziale ha
trasformato un'autonomia regionale, alla quale furono co-
stretti i sudtirolesi, in due feorti autonomie provinciali,
per permettere ai sudtirolesi di pervenire almeno in parte
al loro diritto, concernente l'attuazione dell'Accordo di
Parigi. I1 senso del nuovo statuto di autonomia consiste
nel fatto di auér limitate la Regione statutariamente nel-
le proprie competenze, per garantire, ai sensi dell'Accor-
do di Parigi, la tutels delle minoranze nel proprio territo

rio, che per noi & 1'Alto Adige. Se ora ritorniamo con una for-
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mulazione e con una grande discussione su tutte le questio
ni in Consiglio regionale, cid cantrasta in maniera eviden
te con il senso dello statuto di autonomia e significhereb
be una rivalutazione della Regione, che in guesta forma noi
non accettiamo. Per qguestito mntiuo prego di porre in vota-
zione separata anche questo quarto capoverso delle premes-
se, per permettere al SVP di esprimere chiaramente la prd—
pria opposizione. .

Gli emendamenti presentati da parte nostra riguardano la
parte deliberativa, sui quall hanno concordato anche i pre-
sentatori, vale a dire di limitare la discussione all'auto-
nomia concernente la Regione Trentino-Alteo Adige e pertanto
nella parte deliberativa non vi sono difficoltd. Il SVYP &
d'accordo con guesta discussione. Anni or sono in Consiglio
provinciale di Bolzano abbiamo discusso il problema autono-
mia alla presenza dei rappresentanti della Commissione dei
6 e del 12 e riteniamo essere giusto e corretto discutere
anche in Consiglio regionale l'autonomia della Regione

nell'ambito dei suoli settori di competenza)




t
%]
o

]

PRESIDENTE: Ha chiesto la parola il cons. Langer, sull'emenda

mento?

LANGER: Sul Régolaménto, per un richiamo al regolamento e poi
chiederei la parcla per le dichiarazioni di voto, visto che
sull'emendamento non ho nulla da aggiungére.

L'art. 116 del Régolaménto prevéde al secondo comma: "Non
sono ammessi emendamenti che non siano accettati dai firmata-
ri: su di essi pud parlare un solo Consigliere per ciascun
gruppo consiliare e la Giunta per un tempo non suweriore ai
dieci minuti”. Per cui mi & sembrato che la discussione potes
se svolgersi solo sugli emendamentl ammessi dai firmatari.
Questo era il senso del richiamo che volevo fare, nerché non
si stabilisca un precedente diverso.

Per quanto riguarda la nostra posizione su questa mozione,
riassumo sinteticamente i1l nostro atteggiamentc nel voto e le
preannuncic fin d'ora, signor Presidente, che le chiediamo di
verificare il numero legale nella votazione. Noi cli asterremo
sulla mozione; noi siamo sicuramente contenti se si svolgera
un dibattito sullo stato delle norme di attuazione in Consi-
glio regionale, riteniamo guesto un fatto di democrazia e di
maggiore conoscenza, perd non vedremmo con favore una rilegit
timazione della Commissione dei 12 o dei 6. Attraverso questo di
battito non vorremmo una specie di accreditamento surrettizio e

quindi, anche con le modificazioni ammesse, ci asterremo.
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Mi permétto un'ultima osservazione sulla guestione che ha
sollevato in particolare il capogruppo della DC e in parte an
che hanno sollevato gli oratori della SVP, che riguarda la
questione dei due anni. Ora non & che automaticamente, rico-
noscendo che lo Statuto pone un vincolo di due anni, tutte le
norme emanate dopo i due anni scadrebbero;- da questo punto di
vista ci vorréhbe un intervento della Corte costituzionale-,
ma le norme emanate sono state emanate nella forma dei decreti
legislativi, cio& decreti del Presidente della Repubblica, a
nostro avviso, facendo ampio abuso di una delega,che il Parla
ménto aveva concesso, limitata nel tempo e circoscritta nel-
ia materia, come la Costituzione prevede. Quindi,da questo
punto di vista,noi diciamo con molta fermezza che siamo asso
lutamente contrari all'abuso di guesta délega legislativa, a
buso, ripeto, nel tempo e nella nmateria, perch& il Governo e
ra stato incaricato dallo Statuto,in termini molto precisi,
sia nella sostanza,-e secondo noli alcune, se non parecchie
delle norme di attuazione si discostano dalla sostanza di que
sta delega, la sviano -, sia nel tempo. Quindi, - vorrei solo
replicare a guanto ha detto Benedikter ed al parere che ha
letto il capogruppo della DC =, non ci si pud certo tacciare
di essere nemici dell'autonomia, guando noi esigiamo che le
norme attuative dell'autonomia siane emanate con procedura
di democrazia -una democrazia sostanziale e anche formale -,

cioé& con il piéno rispétto della delega legislativa, che il



Parlaménto éccézionalménte ha rilasciato al Govérno, coadiu~
vato da una commissione consulkiva, visto che normalmente
il prodésso di legislazione & risérvato,pér 1lfappunto, al
legislatorér e non all’organo esécutivo, cio& al Governo.

Da quésto punto di vista quindi noi non siamo disposti
a barattare la democrazia con l'autonomila, guasi ci fosse
una sola cosa: 0O si scéglié 1'autonomia o si sceglie la de-
mocrazia. Il nostro punto di vista @& che la attuazio -
ne e anche la révisione dell'impianto di norme di attuazione,
che & stato costruito, debba avvenire nella democrazia e
l'attuale procedura di emanazione delle norme 4i attuazione
€ un processo sostanzialmente antidemocratico, da tutti i
punti di vista, formali e sostanziali.

Questo & il nostro punto di vista e questa & la ragione,
per cui ci asterremo sulla mozione proposta dal gruppo comu
nista.

Grazie.




PRESIDENTE: La parola al cons. D'Ambrosio.

D'AMBROSIO: Signer Presidente, al di 13 dei richiami regola-

mentari,fatti dal collega Langer, credo siamo tra persone
sufficientemente civili per capire che cosa si vuole. Sulla
questione del ritardo, collega Peterlini e colleghi della
SVP, che pilk pare abbiano a cuore un'interpretazione, debbo
soltanto richiamare, né pit né meno, quello che dice lo Sta-
£uto, dal guale discende tutto, primo; secondo, voi sapete
che sovente & ospite della provincia di Bolzano il Presiden-
te della Repubblica Pertini, in quel di Selva e direi tradi-
zionalmente, ogni anno, rappresentanze politiche, tra cui il
Presidente della Giunta provinciale Magnago porta i suoi omag
gi, il collega Peterlini sapra che come Ufficio di Presiden-
za abbiamo fatto altrettanto quando & stato possibile e ogni
volta & stata fatta una sottolineatura al Presidente della
Repubblica,in ordine ai ritardi nellfemanazione delle norme
di attuazione. Credo sia giusto. Il Presidente della Repubbli
ca, in una battuta, disse: "Bisognerebbe fare come con i cardina
1i, rinchiuderli in conclave e farli uscire solamente il gior
no in cui tutte le norme sono state emanate'.

Sicché non solo per l'autoreveolezza del Presidente della
Repubblica, che tra l'altro & anche il firmatario dei decre-
ti, non solo per questo, ma credo che tutti quelli che fanno
il pellegrinaggio e si lamentano in Provincia di Bolzano, in
Regione, in Parlamento sui ritardi delle norme di attuazione
non possono che esserec coerenti nel sottolineare, anche in
questa circostanza, che lo Statuto di attuazione, anno di gra

zia 1984, & incompleto perché mancano le norme di attuazione,




Non si pud dire che se piove bisogna aprire l'ombrello, acci
denti c'é l'ombrello!
C'é del ritardo. Collega Peterlini, io non sto a rimproverare
specificatamente la Commissione det 5 o la Commissione dei 12,
o lo State o chi ha delle responsabilita, ognuno politicamen
te dira a chi e a cosa attribuire e noi abbiamo anche le no-
stre opinioni. Debbo constatare che ci sono dei ritardi in-
nanzitutto, questo si non wmi sara negato, per cul questo &
il senso del passaggio riformulato tramite il secondo emenda
mento.

Per quanto riguarda un'ulteriore preoccupazione, lasciate
melo dire, su questa Regione benedetta, ma noi non abbiamo,e
credo nessuno, illusioni e soprattutto non abbiamo il capo ri

volto al passato che non sia per una vatlutazione di cognizio

ne storica. Tranquillizziamo noi stessi, ma tranquillizzia-

mo anche i colleghi degli aliri gruppi politici nel dire che
da parte nostra non c'é nessuna particolare nostalgia, credo
sarebbe abbastanza estemporanea, qualungue posizione venisse
espressa in questi termini o con questi intendimenti.

Detto questo perd non siamo neanche per l'abrogazione, og-
gi 1984, perché la legge costituzionale, lo Statuto di auto-
nomia esordisce, col capo I°, costituzione della Regione Tren
tino-Alto Adige e delle Province autonome di Trento e di Bol
zano. Il Trentino-Alto Adige comprende il territorio delle
Province di Trento e di Bolzano, & costituito in Regione au-
tonoma, fornita di personalita ecc. ecc. Ci dobbiamo vergo-
gnare dello Statuto di autonomia? Diciame cheéeéa livello
regionale, e lo ribadiamo, siamo convinti, senza nostalgie,

senza ritornare al passato, siamo in un consesso regionale,
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di cui noi rappresentiamo la popolazione. Ecco perché noi

non solo diciamo: ma ¢'® un'istanza regionale, che non signi

fica sminuire, sottolineo, non voglio fraintendimenti, il
ruolo e le competenze delle Province; Peterlini che & del
Consiglio provinciale di Bolzano sapra che noi sovente, in
certi documenti parliamo del Consiglio provinciale come mas-
sima istanza provinciale, sicché ¢'& un filo logico, una cog
renza .. da parte nostra. Ma anche per questo noi parliamo,

in un passaggio, il quarto, della premessa, di quanto la nuo
va autonomia ha espresso verso le popolazioni della nostra
terra, proprio perché abbiamo questo ragionamento che non e
solo nostro, voi siete parte della maggioranza che esprime
questa Giunta, rileggiamoci i passaggi nutriti a livello re-
gionale o a livello di rappresentanza regionale in diverse
sedi, come il Presidente della Giunta o altre persone che rap
presentavano la Regione si sono espresse conme organismo che
rappresenta le popolazioni di questa terra. Le popolazioni in
quanto protagoniste e destinatarie di un nuovo Statuto di au
ﬁonomia, che ha queste peculiarita, soprattutto rappresentate
dalle minoranze nazionali, dalla loro tutela e dal loro svi-
luppo, ma anche non dimentichiamoci dalla pacifica conviven-
za, da un fertile incontro, da una collaborazione, da questo
discorso democratico e istituzionale, molto nuovo, molto avan
zato e chi pit ne ha pid ne metta.

Sicché non credo ci sia contraddizione tra queste enunciazio
ni e quello che pud e deve essere il ruolo delle Province au
tonome e della Regione nell'ambito delle rispettive competen
ze che, peraltro, lo stesso Statuto mi parve individui e attri

buisca, ivi comprese le norme di attuazione.




Questo desideravo dire, signor Presidente, egregi colleghi,
a chiarimento e integrazione dell!emendamentoc proposto al se
condo comma, di quello che riteniamo implicito nel quarto com
ma e in tutta la discussione che finora & stata portata avan
ti. Nessun secondo, terzo, gquarto fine, nessuna preoccupazio
ne di altra natura che non qu&alla che ci siamo sentiti qui

di dover esprimere nuovamente e di dover ribadire.

PRESIDENTE: Ha chiesto di parlare il cons. Pruner, ne ha fa

colta.

PRUNER: Per dichiarare che gli emendamenti sono poco discor-
danti dall'originale testo della mozione e possono essere
senz'altro accettati anche da noi.

Se mi & permesso, dal momento che anche il cons. Peterlini
ha fatto un'osservarzione al terzo comma della premessa, io
la faccio in senso contrarioa. Dien che non & il caso di fare
nessuna osservazione che sia seria, di rilievo nel testo ori
ginale, contro nessuno; qui si dice tranquillamente che dopo
11 anni dal varo dello Statuto di autonomia, tutte le norme
di attuézione non sono state varate e non si rimprovera nes-
suno. Pertanto io non sono d'accordo di votare per commi, in
qgmu)aﬂkl premessa, con la correzione che & nel testo degli
emendamenti, alla mozione n. 3, dovremmo essere tutti unani
mi, chi di autonomia se ne intende, chi la vuole, chi vuole
le norme di attuazione, dovremme esscre tutti dtaccordo senza
poter pretendere che il testo,presentato dai conss. D'Ambro-
sio, Barbiero, Rella e Ziosi, contenga minimamente un rimpro

vero a qualcuno della Commissione dei 12, E' un fatto stori-




co quello del ritardo di 11 anni, ma nel testo non c'é nulla
che possa richiamare qualcosa che suoni responsabilitid nei
confronti dei componenti singoli o dell'organo éollegiale,Cioé
la Commissione dei 12.

Pertanto sonc d'acceordo sugli emendamenti, non sono d'ac-
cordo sull'interpretazione data dal cons. Peterlini al comma

terzo.

PRESIDENTE: Ha chiesto di parlare il cons. Tonelli, ne ha

facolta.

TONELLI: TIo dichiaro il mio voto di astensione, perché ri-
tengo che nel dispositivo dovesse esscre pit esplicito il ri
ferimento alla necessita delle dimissioni, dei membri della
Commissione dei 12, espressi dal Consiglio regionale, e dell!
agganciamento di coloro che sono membri della Commissione dei
12 alla legislatura. Quindi che ci sia almeno una verifica,
ogni legislatura, dei membri espressi all'interno della Com-
missione dei 12. Ancora una volta siamo a livello di auspicio

e quindi io dichiaro il mio voto di astensione.

PRESIDENTE: E' stato presentato, da parte dei proponenti, un

emendamento al secondo comma, che viene cosi sostituito: "Sot
tolineato lo spostamento dei tempi nell'emanazione delle nor
me rispetto a quelli previsti dall'art. 108 dello Statuto di

autonomia®.

Votiamo solo i paragrafi per i quali & stata chiesta la vo
tazione separata, dopo votiamo la mozione nel suo complesso.

Prego, cons. Tonelli.




TONELLI: Quello che ha detto il cons. Langer & esatto. Qui
dentro si possono mettere in votazione soltanto gli emenda-

menti che i firmatari dichiarano di accettare.

PRESIDENTE: E' stata chiesta la votazione separata del secon

do comma come emendato dai proponenti. Lo metto in votazione:
& respinto con 7 voti ﬂn@kewﬂi, 25 contrari e 4 astenuti,
Metto in votazione il quarto comma della moziong che dice:
"Ritenendo opportuno e doveroso un coinvolgimento del Consi-
glio come massima istanza regionale, non sola sulle statoe di
attuazione dello Statuto, ma anche per una ricognizione su
quanto ha prodotto la nuova autonomia verso le popalazioni della no
stra terra".Lo metto in votazione: & respinto con 26 voti con
trari, 5 favorevoli e 8 astensioni.

Votiamo la mozione nel suo complesso, comprendente il primo

e terzo comma e la parte dispositiva: & approvata a maggioran
za con 0 astenuti.

Ha chiesto la parola il cons. Ferretti, sull'ordine dei la

vori.

FERRETTI: Chiedo di mettere ai voti l'anticipazione dei punti
34) e 35) dell'oxdine del giorno, e spiego velocissimamente

il perch&. Se non vengono designati i membri dell'organo re
gionale per il riesame dei bilanci, gualora il bilancio venig
se approvato nella prossima setlimana, rischieremmo che con le
procedure che si debbono adempiere, il bilancio non avrebbe,

nel caso in cul non fogse votato dalla maggioranza dei due




' Consigli provinciali, l'organo a cul proporsi.
Chiedo l'anticipazione del secondo punto, perché se non
completiamo le commissioni, le commissioni stanno lavorando

senza i loroc membri.

PRESTDENTE: E' stata chiesta l'anticipazione della tratta-

zione dei punti 34} e 335) dell'ordine del giorno. Se nessu-
no vuole prendere la parola pro o contro, la metto in vota-
zione: la proposta @ approvata all'unanimita.

Quindi passiamo alla trattazione del punto 34) dell'ordi-

ne del giorno: "Designazione di due membri dell'organo regio-

nale di riesame dei bilanci e dei rendiconti a sensi del DPR

28 marzo 1975, n. 470". I membri precedenti, come previsto

dall'art. 84 dello Statuto di autonomia erano quelli eletti
dal Consiglio, il prof. Guido Bondi e l'avv. Hermann Nicolus
si Leck.

Ha chiesto la parcla il cons. Langer, ne ha facclta.

LANGER: Sono contento che qualcuno abbia chiesto l'anticipa-
zione di questo punto all'ordine del giorno, volevo farlo anch'
io, perché la completezza degli organi istituzionali & sem-—
pre, credo, una cosa che abbia di per sé& la precedenza. Per
quanto riguarda l'organo per il riesame del bilancio regio-
nale, noi sappiamo che guesto organo & previsto teoricamen-

te per dirimere il caso che il bilancio regionale riporti

la maggioranza del Consiglio regionale, ma non riporti



le maggioranzé dei membri rispettivamente della provincia di
Bolzano e della provincia di Trento; guindi teoricamente & un
organo preposto a dirimere i conflitii. Nella realta abbia-
mo visto che quest’organo negli ultimi anni pit che altro ha
dovuto supplire alla pigrizia e all'asgsenteismo deil éonsiglig
ri regionali, cio®& & stato chiamato in causa ogni qualvolta
il Consiglio regionale, soslanzialmente per le agsenze dei
consiglieri di maggioranza, non & riuscito ad approvare il
bilancio non solo con la maggioranza dei suoi componenti, ma ne
anche con le maggioranze dei componenti il Consiglio regiona
le, provenienti rispettivamente dalla provincia di Bolzano e
dalla provincia di Trento. Quindi da un organoc di garanzia
politica & diventato sostanzialmente un organo supplente all'
inerzia o all'assenteismo dei congiglieri. Questa & stata la
realtd degli ultimi anni. Cid nonostante, noi crediamo che
quest'organo meriti una composizione politica adegua
ta ai suoi compiti, guindi noi, per gquanto ci riguarda, propo
niamo all'attenzione dei nostri colleghi consiglieri,due che
riteniamo possano far parte di qguesto organismo. Le due per-
sone che noi proponiamo sono: Klaus Reider, che & dirigente
di una confederazione sindacale a Bolzano e che riteniamo pos
sa avere i presupposti per svolgere guesto compito di riesame
anche con una particolare attenzione ai bisogni dei lavorato
ri; la seconda persona che noi proponiamo e che noi vogliamo

venga dal Trentino, & il direttore di"Vita Trentina®, don Cri



stelli, che pensiamo possa essere anche persona idonea per
esprimere, nel caso che vi fosgse bisogno di un riesame del
bilancio regionale, un punto di vista sensibile agli inte-
ressi di coloro che sono socialmente pild deboli e che in
qualche modo non sono sempre direttamente rappresentati in
quest'aula.Questd sono le nostre cue proposte, che noi vogliamo
fare, sottoponendole, con tutta la modestia del caso, ai col-
leghi per la valutazione. Siamo disposti evebtualmente anche a mo
dificare il nostro punto di vista, se altri faranno proposte
che ci convincono di pidl,quindi senza nessun carattere di pre
giudizialitd, Noi riteniamo appunto di suggerire guesti due

nomi: Klaus Reider e don Cristelli.
{(Interruzione)

LANGER: No, non € assolutamente incompatibile con il ministero

sacerdotale.

PRESIDENTE: Ha chiesto la parcla il cons. Tomazzoni, ne ha

facolta.

TOMAZZONI: Credo che gquesto organo debba essere costituito

in modo da rappresentare sia la provincia di Bolzano che 1la
la provincia di Trento. Per la provincia di Trento io ripro-
pongc il nome del dott. Guido Bondi, ex consigliere regionale,
credo anche a nome di una larga minoranza, perlomeno del Con-

siglio provinciale di Trento.
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PRESIDENTE: Ha chiesto la parola il cons. Peterliini, ne ha

facolta.

PETERLINI: Die Siidtiroler Yolikspartei schligt als Mitglied
dieser ﬂberprﬂfungskommission Fir den Haushalt den Herrn
-Dr. Hermann Nicolussi vor. Hermann Nicolussi war langjdhri-
ges Mitglied des Regionalrates und des Sidtiroler Landtages
und hat bis jetzt seine Aufgabe im Rahmen dieser Kommission
ernsthaft wahrgenommen und gute Arbeit geleistet, so daB

vir uns voll hinter eine neuverliche Kandidatur stellen.

ﬁl SVP propone come componenta questo organo di
egame per 1l bilancio il Dr. Hermann Nicolussi. Hermann
Nicolussi ha fatto pafte per lungo tempo del Consiglio re-
gionale e provinciale e ha sempre dimostrato serieth nello
espletare questo compito nell'ambito dell'organe in parola,

per cui sosteniamo pienamente la sua ricandidatura)

PRESIDENTE: Ha chiesto la parola il cons. Fedel, ne ha facolta.

FEDEL: E' chiaro che qui si tratta di indicare dei nomi, i qua
li hanno un significato di un certo Eipe, che sostanzial-
mente significa il riesame dei bilanci, cio& attivitd di con-

trollo dei bilanci, come previsto dalle vigenti leggi.
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. Io credo di dover indicaré, come gruppc, il dott. Bohdi,

senz'altro, e poi il pretore Pascucci.

PRESIDENTE: Altri che chiedono di parlare? Nessuno.

Dobbiamo votare separatamente per province. Percid per la
provincia di Trento sono proposti: don Cristelli, Bondi e

Pascucei. o

(Segue votazione a scrutinio segreto)

Esito della votazione:

Provincia di Trento - votanti 21
Bondi voti 14
Pascucci " 2
Cristelli " 1
schede bianche 4

Proclamo eletto per la provincia di Trento, il prof. Guido

Bondil
Provincia di Bolzano - votanti 20
Reider " voti 2

Nicolussi Leck " 16
schede bianche 2

E' designato l'avv. Hermann Nicolussi Leck a far parte
dell'organo regionale di riesame del bilanci e dei rendiconti.

Continuamo con il punto 35) dell'’ordine del giorno: "No-—

mina di due membri della I” commisgione legislativa, in so~

stituzione dei conss. Lorenzinl e Oberhauser dimissionari".
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Comunico che,; dopo l‘emanazione dell’oxdine del giorno, sono
arrivate anche le dimissioni di un terzo membro della commis~
sione, ossia del cons. von fEgen. Pertanto, anziché due, sono
tre i consigliere da nominare, in sostituziocne dei conss. Loren
zini, Oberhauser e von Eqgen.

Ha chiesto la parola il cons. Perretti, ne ha facolti.

FERRETTI: Signor Presidente, propongo che al posto di Lorenzi

ni venga nominato il collega cons. Bacca.

PRESTDENTE: Ha chiesto la parocla il cons. Peterlini, ne ha

facoltd.

PETERLINI: In Ersetzung der Mitglieder Gberhauser und von
£gen, die ihren Riicktritt eingereicht haben, schligt die
Sudtiroler Volkspartei fir die 1. Gesetzgebungskommission

Dr. Siegfried Messner und Robert Kaserer vor.

ﬁn sostituzione dei componentl Oberhauser e von
Egen, che hanno presentato le proprie dimissioni, il S5VP
propone quali membri della IY Commissione legislativa 1l

Dr. Siegfried Messner e Robert Kaserer)

PRESTIDENTE: Altre proposte? Se non ci sono altre proposte

metto in votazione la elezione dei conss. Bacca, Messher e
Kaserer, in sostituzione dei conss. Lorenzini, Oberhauser e
von Egen: a maggioranza, con 3 astensioni, sono nominati a

far parte della I™ commissione legislativa i conss. Bacca,
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Messner e Kaserer.

Proseqguiamo con la trattazione del punto 28) dell'ordine

del giorno: "Decisione , a sensi dell'art. 118 del Regolamen~

to, sulla ammissibilitd dell'interrogazione n. 9 {(che chiede

risposta scritta)".

Do lettura dell'fnterrogazione presentata dal cons. Franceschi

ni, in data 6 febbraio 1984:

A quando la sistemazione della galleria dei Crozi di Ci-
vezzano?

E' di alcuni giorni fa, la notizia dell'ennesimo inciden
te stradale mortale, alltinterno della galleria dei Crozi di Civez-
zano, sulla strada statale della Valsugana. In questi anni sono gia
i1 le persone che hanno perso la vita, e certamente la colpa non &
da addebitarsi solo ed esclusivamente all*imperizia dei guidatori,
"ma anche allo stato di abbandono e scarsa manutenzione del tratto
di strada in oggetto. L'Anas che & competente per territoric {com-
partimento di Bolzano) nonostante numerosi solleciti di intervento
poco o nulla fa concretamente per risolvere radicalmente il proble-
ma e per garantire un transito sicuro ed agevole., Numerosi sono gii
avvallamentl e le buche presenti sul manto stradale, scarsa € 1'i1l-
luminazione presente, inadeguata la ventilazione interna, assenza
di catarifrangenti e della segnaletica or! .-.zontale.

Per questi motivi i1nterrcgo il Presidente la Gilunta re-
gionale per essere portato a conoscenza 11 quanto segue:

- & a conoscenza dello stato attuale di pericolosita della galleria
del Crozi di Civezzano, sulla strada statale della Valsugana®

~ quali passi intende adottare nei riguardi dellfAnas di Bolzano, af
finché sia effettuata la manutenzione ordinaria e straordinaria
della galleria?

— non sarebbe opportunco, ripristinare la vecchia strada statale per
un senso di marcia, per alleggere il traffico nella galleria?

A norma di Regolamento si chiede visposta scritta,

Distintamente.
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Wie lange noch werden die Instandhaltungsarbeiten des Tunnels
Crozi di Civezzano hinausgezigerl?

Yor einigen Tagen ist die Nachricht iber den soundsovielten
todlichen Verkehrsunfall im Tunnel Crozi di Civezzano auf der
StaatsstraBe im Suganatal yerbreitet worden. In diesen letz-
ten Jahren haben bereits elf Personen das Leben verloren, und
die Schuld ist nicht nur ausschlieflich der Ungeschicklich-
Keit der Autuofahrer zuzuschreliben, sondern auch dem vernach-
lissigten Zustand infolge geringer Instandhaltungsarbeiten

auf dem besagten StraBenabschnilt. Die Staatsstraflenverwal-
tung Anas (Abteilung von Bozen), die fiir das Gebiet zustdndig
ist, hat trotz zahlreicher Aufforderungen zu gntsprechenden
MaBnahmen konkret wenig oder nichts getan, um das Problem von
; Grund auf zu ldsen und um eine sichere und flissige Durchfahrt
i sicherzustellen. Zahlreiche Einsenkungen und Ldcher sind im

{ StraBenbelag, die Beleuchtung jst durftig, die Liftung unzurel
chend und es befinden sich dort keine Katzenaugen und keine Bo
denmarkierungen. -

Aus diesen Grinden erlaubt sich Unterfertigter, den Herrn Pra-
sidenten des Regionalausschusses zu befragen, um zu erfahren:

- ob er Uber den derzeitigen geféhrlichen Zustand des Tunnels
Crozi di Civezzano auf der Staatsstrale im Suganatal Bescheid
weifl?

- welche Schritte er gegeniiber der Anas von Bozen zu unterneh-

men beabsichtigt, damit ordnungsgeméaBe und auBerordentliche
Instandhaltungsarbeiten im Tunnel durchgefithrt werden?

- ob es nicht zweckdienlich ware, die alte Staatsstrafe in ei-
ner Fahrttrichtung wiederherzustellen, um den Verkehr im Tun-
nel zu erleichtern?

Aufgrund der Geschdftsordnung wird um schriftliche Beantwor-
tung gebeten.

Do lettura della risposta del Presidente

Pancheri del 16 febbraio 1984:

Egregic Presidente,

mi riferisco all'interrogazione pre
sentata dal Consigliere regionale signor Roberto France
schinl, recante la data del 6 febbraio e il numero 9.
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| _ _ Esaminato il testo della interroga-
zione, pur rendendomi conto delle ragioni di carattere
gsociale e umano che essa rappresénta, debbo rilevare
come il contenutoe della stessa riguardi una materia e-
stranea alla competenza degli organi regionali.

_ Pertanto ai sensi deli‘art, 118 del

" Regolamento internc del Cconsiqlio regionale ritenqo che
i1l Consiqlio reqiohale debba essere chiamato a decldere,
senza discussione, sulla ammissibilita della stessa,

Distintamente.

Sehr geehrter Herr Prasident,

ich beziehe mich auf die Anfrage, die vom Reqionairatﬁabgenrd~
neten Roherto franceschini vorgelegt worden 18t und das Datum
vom 6. Februar d.J. und die Nummer 9 tragh.

Nach Uberpriifung des Wortlauwtes der Anfrage habe i1ch wohl den
sozialen und humanen Charakter derselben in Bel eacht gezogen,
muB jedoch hervorheben, dalB der Inhall sinen Sanchbhereich be-
trifft, der auflerhalb der Zustéandigkeit der Regionalorgane
liegt.

Deshalb bin 1ch der Ansichi, daB gemaB Artikel 118 der Le-
schaftsordnung der Regionalrat ohne Debatte Ober die Zuldssig-
keit dieser Anfrage entscherden mufl.

Mit den besten GriBen

L'ultimo comma.déil‘art, 118 dice: uNel caso di materia
ritenuta estranéa alla competenza degli organi regionali vie
ne data lettura della interrogazione, interpellanza © mozio-
ne al Consiglio medesimo, il quale decide senza discussione,
per alzata di mano, sulla ammissibilita”.

Cons. Pruner, sul Regolamento, prego.
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PRUNER: Volevo dire che bisognefé modificare 1l Regolamento,
perch® mi sembra assurdo che sl wvoti su una proposta, senza
poter prendere la parola. Siamo arrivati ai minimi termini.
Pertanto non sollevo pclemiche, & una nota che faccilo al si-
gnor Presidente e all'Ufficio di rresidenza;di voler tenere
conto del suggerimento, che consiste nel variare il Regola-
mento, in maniera che su una decisione, dove si prende atto
di un certo problema e dove si vota, si possa anche prendere
la parola. Altrimenti, & disgustoso questo tipo di Regolamen

to. Grazie.

PRESIDENTE: Prego, cons. Franceschini.

FRANCESCHINI: Visto che sono interessato, anch'io volevo in-

tervenire sul Regolamento, per dire appunto che sarebbe ora
che questo comma venisse cambiatoc, perché& se non sbaglio in
Consiglio provinciale, visto che ha avuto analoga situazione
per altre interrogazioni, il Regolamento prevede che in que
ste situazioni ci sia quanto menc la possibilitad di parlare
dieci minuti, per esprimere il proprio pensierc, la propria
opinione, perché altrimenti dalla lettura nuda e cruda del
testo dell'interrogazione, interpellanza o mozione, certamen
te i consiglieri che sono presenti in aula non possono capire
il problema.

Per una questione di correttezza, io mi astengo di parla-

re di questo argomento e mi affido alla sensibilita dei con-
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siglieri per rendere ammissibile guesta interrogazione, il

.

culi problema & stato, seppure schematicamente, illustrato,

Presidente;nella mia interrogazione.

PRESIDENTE: Concordo su gquanto dette dal due consiglieri, per

quanto riguarda il Regolamento. Sard mia cura provvedere a

fare una proposta in tal senso.

Pongo in votazione, a sengi dell'art. 118, la ammissibili-
td o meno della interrogazione n. 9: l'interrogazione non €
ammlssibile, con 17 voti contrari, 7 favorevoli e 9 astenuti.

La parola al cons. Avancini, sull'ordine dei lavori.

AVANCINI: Io avevo capito, quando abbiamo discusso in commis-
sione 1l bilancio, che oggi ci sarebbero stéte le dichiarazio-
ni programmatiche del Presidente della Giunta sul bilancio di
previsicone 1984. E' vera guesta notizia o no? Nel qual caso,
sarebbe opportuno che il Presidente facesse le sue dichiara-

zioni.

PRESIDENTE: Lei propone l'anticipazione all'ordine del giorno

delle dichiarazioni del Presidente, della trattazione del

punto 39) all'ordine del giorno?

AVANCINI: Si.

PRESIDENTE: E' stata proposta l'anticipazicone del punto 39)

all'ordine del giorne. La metto in votazione: & approvata a

maggioranza.



Il cons. Tonelli ha facoltd di parlare sul Regolamento.

TONELLIL: Devo dire questo: io sono favoreveole, - e mi sembra
anche logico che =i sia favorevoli F, a discutere il bilancio,
perd c'é un problema, che voglioc sollevare ed € il solito di-
scorso che noi tiriamo fuori sempre, che costituirebbe un pre
cedente pericoloso. Cic& noi abbiamo votato 1l'anticipo di un
punto all'ordine del giorno non all'unanimitd, allora bisogna
vedere se del consiglieri che hanno votato contro lhanticipo,
sono firmatari o relatori di punti all'ordine del giorno che
vengono prima di quel punto all'ordine del giorno. Se lo sono,
vuol dire che non sono favorevoli ed allora vuol dire che
prima bisogna fare quei punti, perché altrimenti torniamo al
vecchio discorso, sigpor Presidente, - e lei su questo dovreb-
be darmi un'assicurazione una volta per tutte, visto che que-
sto & valso per sempre -, che la maggioranza di quest'aula
potrebbe, in linea teorica, continuamente respingere e posti-
cipare i punti all'ordine del giorno della minoranza. Questo

& inaccettabile. Per cui un punto all'ordine del giorno si

pud anticipare e ‘discutere, =oltanto nella misura in cui guel
1li che sono detentori e firmatari deil punti all'ordine del
giorno, che vengono prima di guel punto, sono d'accordo. Se non
sono d'accordo, non si pud fare; altrimenti,qui non si lede né
Regolamento n& leggi, qui si lede il principio costituzionale
del nostro paese e anche dello Statuto di autonomia, che &

quello che le minoranze hanno 1 loro diritti e quando presen-—
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tan® un disegno di legge, un mozlone, gualsiasi cosa, hanno
il diritto che venga discussa nell'ordine di presentazione.

Questo & quello che deve fare la Presidenza, altrimenti, si-
gnor Presidente, lascia che si commetta un abuso spaventoso,
perchg, in linea teorica,la maggioranza qui dentro pud decide
re che sempre i punti all'ordine del giorno delle minoranze

vengano posticipati e quindi non si discuterd mai alcuna ini

ziativa delle minaranze.

PRESIDENTE: Ritengo che le iniziative delle minoranze sono

sempre state discusse, per la veritd. Il Regolamento preve-
de che tutte le volite che il Consiglio vota l'anticipazione
di un ordine del giorno, questo deve essere anticipato.
Percid se ci sono delle modifiche al Regolamento, prego di
volerle presentare in sede dovuta.

Il cons., Franceschini ha chiesto la parola.

FRANCESCHINI: Vorrei parlare sul Regolamento, perché mi rial-

laccio a quello che ha detto Tonelli. Io ho votato contro,
pur rendendomi conto di quello che potrebbe dire il Presiden
te della.Giunta regionale sul bilancio per l'esercizio finan
ziario 1984, perd appunto, come ha detto Tonelli, io mi tro-
vavo ad essere il presentatore del voto n. 6 e del voto n. 7.
Ho votato contro, perché& trovo scandalosa questa situazione,
che ha illustrato benissimo Tonelli. Perché& con questo siste

ma, a colpi di maggioranza, il sottoscritto nel caso specifi




co, ma potrebbe essere chiungue della minoranza, non avrebbe
mai la possibilité di parlare, perché qua un voto ti viene
sempre rimandato. Teoricamente io non potrei mai discutere
nulla, con quésto principio che viene lottato. Mi rendo

W Y
conto che si dice tantce abbiamo votato, e =i continua con

questo atteggiamento, che & semplicemente “"schifoso" e mi
stupisco che lei, Presidente, possa tollerare un simile com-

portamento.

PRESIDENTE: Cons. Francheschini, rientri nel tema.

FRANCESCHINI: Sonoc dentro nel tema, a mio parere, perché a

un certo punto qui c¢'era un voto e viene puntualmente taglia

to, viene rimandato, perché tantc se ne parlerd pildl avanti.

PRESIDENTE: Presenti le modifiche al Regolamento, cons. Fran-

ceschini, e saranno discussel

FRANCESCHINI: Ma come faccio a presentare una modifica al Re-

golamento, se dopo voi me la posticipate semprel Iolfaccio una
modifica al Regolamento e voi, puntualmente, fate guel cavolo
che volete e sarebbe ora che in questo Consiglio ci fosse un

po' di serietd, va bene! E' ora di smettere di fare queste co

se, continuate a scavalcare i consiglieri "piccolini'.

PRESIDENTE: Cons. Franceschini, se lei si ritiene un consiglie

re"piccolinoy affari suoi.
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FRANCESCHINI: Certo, perché vol fate sempre ¢guello che volete,

perch& qua non posso portare modifiche, non posgo portare emen

damenti, non si pud portare nulla.

PRESIDENTE: Cons. Franceschini, le tolgo la parola. “ o

(Interruzioni)

PRESIDENTE: Penso di dover prendere gualche provvedimento e

mi riservo di prenderlo successivamente.

Intento continuamo la discussione del punto 39) dell'ordi-

ne del giorno: Disegno di legge 0. 9: "Bilancio di previsione

della Regione Trentino-Alto Adige per l'esercizio finanziario

1984".

Prego il Presidente della II~ commissione di dar lettura

della relazione al bilancio.

RUBNER: La Commissione, nella seduta del 17 maggio 1984,
ha esaminato il bilancio di previsione della Regione Tren-
tino—Alto Adige per l'esercizio finanziario 1984.

11 documento contabile, gid presentato dalla pre
cedente Giunta in data 1 settembre 1983, & stato riprenseta
to in data 10 maggio c¢.a. con alcune variazioni rispetto al
lo schema originario.

11 Presidente della Gianta, dott., Angeli, ha illu
strato il documento contabile nella sua impostazione genepa

le, soffermandosi sugli stanziamentid di maggiore rilievo.
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Nella discussione, seguita alla relazione del Pre

sidente della Giunto, sono intervenuti 6L coasiglieri Andreol

R

li, Avancini, Benedilkter, Franzelin Werth, Marzari, Meraner

: ' e Rella, i quali hanno chiesto numerose informazioni sia di
caralttere tecenico sia di merito sugli stanziamenti di deter
minati capitoii.

P IT1 Presidente Angeli ha Ffornito 1 chiarimenti ri-
chiesti, mentre il Capo della Ragioreria reglionatle ha dato

-

wlteriori informiasioni di caralbere feenicn contabile.

g
:
§ A conclusione della discusxmione LU Presidento del

Ta Giuntn ha asmsunlo §Pigpegno di farnire ol Consiglio regig
nale una relazione debtagliata sulia aluivild e sul progran-
é mi,che la Ginmta inLende svelgeve nel correnia esercizio Fi-
nanzliarto.

La Comwmissione legislaliva ba guindl approvato a
maggioranza i singoli articoli del provvedimento.

I1 disognnrdi Tegge nel suo complesso & stato ap-

provato con 7 voti favorevoli, | voto cunibrario e | astenuto.

PRESIDENTE: Prego il Presidente della Giunta di voler dare

lettura della relazione al bilancio,
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Signor Fresidente del Consiglio.

Signori Consiglieri,

la brevitd delle dichiarazioni relative al bi
lancio di previsione per l'esercizio finanziario in
corso, & motivata,dé ragioni che giudico di obietti
va evidenza.

Dal punto di vista del disegno politico, il
documento contabile che viene presantato'all'esame
e alla valutazione del Consiglio, & stato impostato
e approvato, nei termini e nei tempi prescritti dal
la legge, dalla precaedente Giunta regiocnale sul fi-
nire dell'ottava legislatura e rispondeva, ovviamen
te, al quadro degli indirizzi, degli obiettivi e de
gli impegni conseguenti al compimento del programma
generale e articolatc portato avanti nel quinguen -
nio '78 - '83.

Non solo, ma nel passaggio tra una legislatura
e l'altra, segnato dalle elezioni del novembre scor-
so e dal successivo periodo dedicato alla formazione
dei nuovi organi, questo bilancio, con ben maggiori

giustificazioni di guante non si possano generalmen-—




te invocare quando la cosa succede tra un auno e l'al
tro all'internc di una stessa legislatura, ha consen-
tito i1 legittimo utilizzo dei guattro ﬁodicesimi,
Senza creare traumi pexr l'ente e dannose interruzioni
per l'ordinaria amministrazione sla all'interno della
'istituzione che nei rapporti con terzi.

Comunque gli aspetti positivi, di questa situa-
zione non possono nascondere i risvolti negativi, o
meglio, direi, fortemente limitativi all'azione del
nuovo esecutivo e all'attivitd della Regione in gene-
rale, se limitativi possono essere considerati 1 con-
dizionamenti rapéresentati da qn'impostazione presta-
bilita e dai guattro dodicesimi gia utilizzati.

Il primo vero bilancio, dunque, di questa legi
slatura deve essere considerato quello che andremo a

preseniare, a discutere e ad approvare nel prossimo
autunno per l'anno 1985%.-

Sara in quel documento, nella sua impostazione
e nelle sue carature, che potranno essere definite -
per quanto sara consentito dai margini, purtroppo as
sai ristretti, di manovra all'interno di uno schema

abbondantemente rigido - le linee operative dei Pro-~




getti legislativi e delle attivita di servizio proprie
aella Regione e conseguenti alle singole compeltenze e
deleghe, con i necessarci SU?QUrti Finanziari quantifi-
cati nei capitoli e titoli del nucvo bilancio.

Questo, dunque, per le sue condizioni temporali
e per le sue caratteristiche politiche pud essere giu
stamanﬁe definito un bilancic di transizione.

Per gquesta sua caratteristica, la Giunta non ha
ritenutc né utile, n& opportuno,rimandare la discus -
sione e l'approvazione del documentorpur nel possibi-
le intento, magari anche lodevole in astratto, dai in-
dividuare qualche assetto migliorativo pex gli otto
rimanenti dodicesimi da utilizzare.

. Oltretutto, in termini d4di praticita, i1 fatto
contingente della inmminente assenza per un certo nume
ro di giorni d4i parte deil conéiglieri provinciali
trentini, per impegni istituzionali, e le altrettanto
imminenti elezioni europee con i conseguenti carichi
della campagna politica, ci avrebbero sicuramente co-
strefto a far slittare di oltre un mese guesto dibat-
tito e l'approvazione del bilancio con conseguenze dai

non poco conto ai fini di una ordinata amministrazio-




ne e senza qualche apprezzablle posiltive costrutto
per una piu efficace operativiti dell'Ente.

Aggiungerd due ulkeriori notazioni.

Il recentissimo ampio dibathtito éi contenuto po
litico, sterico e istituzionale che ha avuto luogo in
occasione della elezione di guesta Giunta a sequito
delle dichiarazioni programmatiche di legislatura,
penso ci giustifichi se non riprendiano in questa cic
costanza il quadro di quegli argomenti come piattafor
ma preliminare del discorso sul bilancio, come & natu
rale avvenga invece in occasioni del genere.

Ugualmenternon tofneremo qul sul discorso delle
norme di attuazione in generale e in modo particolare
sull'urgenza dell'emanazione per quelle che ancora
mancano. Neppure intendiamo soffermarci (per guanto
assolut&mente necessaria pexr dare certezza alla vita
e all'attivitd della Regione) sulla esigenza , non piu
procrastinabile, del varo delle norme d4i attuazione
finanziaria. D'altra parte su guesto argomento abbia-
mo ampiamente digcusso in comnissione.,

Tutti comprendono che senza 1 mezzi adeguati a

un dignitoso e incidente egsercizio delle competenze,
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& plutteosto accademico parlare di pari dignita guali-
tativa della Regione all'interno del nostro sistema
autonomistico.

Sulle norme di attuazione e sul pil generale te
ma dello staté dell 'autonomia si & appena concluso
un ampio dibattito, dal quale & risultato che questi
temi sono di perdurante attualitd ma, in questo mo -

mento, anche di nuova, pll penetrante e pil esigente

attenzione da parte di tutte le forze politiche che

siedono in questo Consiglio.

Solo per un aggancio agli aspetti finanziari di
ro che la Giunta si impegna a fare azione di recupe-
rornei confronti del Ministero delle Finanze perche
venga versata la somma corrispondente a quella che
sarebbe spettata alla Regione, in sostituzione della
gquota del gettito dell'ex-imposta generale sull'en -
trata all'importazione,sulla base dei due decimi
per i1l 1972, aumentata apnualmente di una percentua-
le che nel primo guadriennioc a partire dal 1° gennaio
1973 fu del 10 per cento, guindi nel 1978 & stata del
20 per cento e del 15 per cento nel triennio 1979-1981.

Non appena noi vervemo in possesso di gquesta som-



ma che ci compete ai sensi dell'articole 8 del D.P.R.
26 ottobre 1972, n.638, saremo in grado di versare al
le due Province autonome i circa 35 miliardi che la
Regione deve loro.

Oggi sarebbe del tutte insostenibile se per cor-
rispondere alle Province cuanto loro spetta, intendes
simo gravare il nostro Ente di onerosi eshorsi per an
ticipazioni di cassa presso il Tesoriere.

Detto questo, vorrel concentrare guesta esposizio
ne introduttiva intorno a un ragionamento sulla strut
tura e su qualche capitolo particolare del bilancig;in
secondo luogo sulla elencaziaone dei disegni di legge
che intendiamo portare avanti e possibilmente presenta
re nel tempo che rimane di questo esercizio sofferman-
domi su alcuni indirizzi secondo i guali si vuole ope-
rare in settori specifici di competenza e, in terzo
luogo, prospettare i termini della presenza e dell'atti
vita della Regione nel contesto delle istituzioni e del
le associazioni europee, finalizzate alla crescita e al
la affermazione della dimensione regionalista quale
principioc attivo ed esgenziale alla realizzazione . di

questo grande disegno storico.




"

Considerazioni e valutazioni sul bilancio.

Non dovrebhe apparire una impostazione scorretta
o distorta, rispetto alle finalitd statutarie, per un

Ente essenzialmente e prevalentemente ordinamentale «

. gqual & la Regione ,se il suo funzionamento, in termini

di organizzazione interna e di attivita legislativa,
giungesse ad assorbire guasi per intero,in termini di

spesa, le proprie entrate.

Per altro verso le competenze non srdinamentali, -

come tutti sanno, sSoOno estremamente limitate cosicche

1'immagine di una Regione che autoconsuma le disponi-

bilitad senza produrre che poco di concreto put effet-

tivamente sembrare corrispondere alla realtd delle co
se.

In effetti un certo indicatore, cioé l'incidenza
delle spese correnti sul totale generale di spesa,
parrebbe dar ragione a guesta interpretazione somma -~
ria.

In effetti, in termini percentuali, le spese COX
renti rappresentano ben il 97,1% sul totale generale.

Tn cifre assolute poco pil di 58 miliardi sui 60 mi -



liardi e mezzo di spese globali, contro un‘enﬁrata
di 52 miliardi e 644 milioni.

Il disavanzo finanziario che & di 7 miliardi
866 milioni, viene copertc con l'utilizzo dell'avan-
zo accertato alla chiusura dell'esercizio 1982, depu
rato dl quanto gild degtinato a pareggio del bilancio
1983 e con la iscrizione a spareggio di 675 milioni.

Questa iscrizione a spareggio trova la sua giu-
stificazione nel fatto che, dopo la presentazione
del disegno di legge concernente il bilancio 1984,

il Governo ha vistato due leggi regionali (quella re
lativa all'ordiﬁamento degli ufficl e quella che pre
vede miglioramenti nei trattamenti previdenziali ero
gati dalla Regione) che prevedono oneri =~ a carico
dell'esercizio 1983 - nel bilancio 1984.

Ora la mancata iscrizione in bilancio delle va -
riazioni, che sono conseguenza di gueste due leggl,
comporta 11 trasferimento degli oneri a carico dell'e
sercizio dello scorso anno nel bilancio del 1984.

Ma io credo che si possa ¢ si debba fare un al -
tro tipo di ragionamentc e Ltrarre altre considerazio-

ni di fronte alla ripartizione e alla qualita delle



spese iscritte a bilancio.

In effetti dai 60 miliardi 511 milioni di spesa
complessiva dell'esercizio 1984 bisogna anzitutto de
trarre gli 8 miliardi e mezzo che sSOnNO destinati al
funzionamento del Consiglio regionale, e che dal Con
siglio sono amminiétrati; i 731 milioni per il rim -
borso dei prestiti e i 3 miliardi 547 milioni delle
partite di giro.

La vera cifra che spende la Regione si riduce co
sl a 47 miliardi 733 milioni.

Di gquesta somma che costitulsce il reale 100%
delle spese effettive, 17 miliardi e 400 milioni, pari
al 36,5% va ascritta all'amﬁinistrazione generale, cioe
al personale e al funzionamento deil 22 uffici tavolari
periferici il cui costo di gestione non & scorporabile
da questa cifra globale.

Quantificabile & invece il costo del personale e
dei servizi che vengono resi dal personale tavolare nel
complesso.

Sono 3 miliardi 800 milioni, pari a quasi 1'8% del
la spesa. La spesa per il personale del Catasto e per

la gestione degli uffici catastali ammonta al 20.8% dei



47 miliardi 733 milioni totali, ciod in assoluto a
9.944.000.000 di lire.

Ricorderd che questo servizio la KRegione 1o gesti
sce per delega dello Stato, e gid dall‘'inizio di que -~
sta gestione si sono riscontrati effetti posiﬁivi.

8i aggiungano poi i 4 milfarai 400 milioni per la
sicurezza pubblica, ciod per il servizio anticendi de¥
legato obbligatoriamente alle Province, pari ai 9.22%;
i 4 miliardi 480 milioni, vale a dire un altro 9.4%,
per l'azione e gli interventl in campo sociale; 1 2 mi
liardi 420 milioni, pari a un 5.07%, per gli interven-—
ti a favore della finanza locale, consistenti nel rim-
borso del 60% ai Comuni dellé tasse di concessione,nei
contributi alla delegazione provinciale UNCEM della
Provincia di Trento e al Consorzio dei Comuoi della Pro
vincia di Bolzano @ nelle spese per i corsi dei segre -
tari comunali; infine gli interventi in campo e~
conomico per due miliardi cinguecentosessantacinque mi
lioni, ciod per il 5.37%, per la cooperazione e per
1'accordino; 1 miliardo 730 milioni, guindi il 3.62%,
per‘investimenti immobiliari € partecipazioni aziona-~

rie e il fondo globale di 1 miliardo, pari al 2.10%,




per il fondo finalizzaﬁo a nuovi interventi legisla-
tivi e si constaterd che se ai 17 miliardi e 400 mi-
liocni della spesa per 1'amministrazione generale, si
sottraggono i fondil d4i riserva e le spese per il fun
‘zibnamento degli uffici tavolari, la guota che viene
assorbita dall'amministrazione generale scende note-
volmente al di sotto del 36%.

Nessuno vVorra negare, mi auguro, che le spese
per la sicurezza pubblica, sia pure devolute obbli-
gatoriamente allelProvince; le azioni e gli interven
ti in campo sociale che sono sostanzialmente tesi a
ﬁna redistribuzione del reddito; i gservizi resi con
il servizio tavolare e catastale; gli investimenti
nel campo economico - sia pure limitati sostanzial -
mente alla cooperazione - e gli intgrventi per la fi
nanza locale sotto diversi aspetti e per diversi ca-
nali, gli investimenti veri e propri nel settore im-
mobiliare e delle partecipazioni azionarie, dico nes
suno_vorra negare che tutti questi investimenti, che
vanno ben al di 13 dell'attivita ordinamentale, non
contribuiscano a costruire una immagine assai diver-

sa della Regione, un'immagine, ciog, di un Ente che



s CAR I

- K3 -

pur con mezzi melto modesti ha un'amministrazione ge
nerale assal contenuta, e impiega bhen oltre il 65%
della sua spesa nel campo economico, sociale e della
finanza locale.

Questo, ad una analisi corretta e scevra da pre
giudizi, sembra essere il vero significato del bilan
cio regionale e la sua finalizzazione.

Per quanto riguarda le entrate mi pare ci sia
pochissimo da dire. Se si assommane le entrate deri-
vanti dalla categoria dei tributi dellc Stato devolu
ti alla Regione, le tasse di concessione regionale e
1'assegnazione statale per l'esercizic della delega
per il Catasto bisogna concludere che le nostre entra
te al 90% rientrano nella categoria della finanza de-
rivata.

Stando cosl le cose, liimpostazione del bilancio
e 11 suo equilibrio chiedono di venire giudicati sulla
gqualita della spesa.

N&é ritengo, dopo questa illustrazione, sia pure
per sommi capi (ma credo significativa) che debbano su
scitare sorpresa le spese per 11 funzionamento delle

sedi. Questa & una semplice e necessaria conseguenza
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della politica'attuata dalla Giunta che c¢i ha precedg
to in ordine all‘tacquigizione, alla sistemazione, al-
la costruzione delle seﬁi periferiche del tavolare e
del catasto e al loro abbinamento, oltreche di nuove
sedi del catasto in centri dove prima esisteva solo
il tavolare e dell'iniziato decentramento del catasto
urbano.

Tutto ¢id ha comportato e sta comportando spese
per gli arredamenti, per le pulizie, per il riscalda-
mento, spese postali, telefoniche e via dicendo.

- Queste sono le ragioni per cui le spese di fun -
zionamento sono quest'anno molto pill elevate che nel-

l'esercizio precedente.

Un capitolo invece & ridotto di guasi un terzo
nei confronti dell'anno scorso ed & guello relativo

all'ufficio stampa. Ho gid detto nella replica al di

battito sulle dichiarazioni programmatiche che '~ la
Giunta nell'esercizio dei suoi diritti e doveri e
con correttezza di comportamenti .cerchera di far

conoscere nei modi e con gli strumenti che riterra
pil efficaci all'opinione pubblica la sua attivita e

i suoi intendimenti, in tutti i settori.



Questo non giustificherad né sprechi, nd ineffi-
cienze ¢ distorsioni, ma esigera, al contrario, una
attenta e seria analisi dell’'impostazione di un rap-
porto tempestiva, continuativo e produttivo con la
nostra comunitd e la gestione di una informazione
che valga a rendere apprezzata e vicina la presenza

della Regiocne.

Il programma legislativo.

In ordine di prioritd e per un funzionamento é§
ficente dell'ente, la Giunta & dell'avviso che occor
ra riprendere in mano e rivedere, la dove si stia di
mostrando carente o non_perfettamente adequata, la
legge regionale n.15 del 9% novembre 1983, emanata al
la fine della precedente legislatura e che ha gid di
mostrato in sede di applicazione di richiedere revi-
sioni, adattamenti e integrazioni.

Per opportuna informazione del Signori Consi -

glieri ritengo opportunc ricordare che la consistenza

del personale in servizio al 31 di marzo di guest'anno

era di 630 unita di cui 619 regionali e 11 comandate



pfesso 1°'amministrazione regionale.

.Del personale regionale 568 gone wnitd in ruelo,
48 non di ruclo e 3 a contratto. Del personale di ruo
" lo 6 unitd si trovano in posizione di comando presso
altre amministrazioni pubbliche e 1 unitid & in aspet-
tativa per mandato politico.

Dal punto di vista dell'appartenenza al gruppi
linguistiei il personale si distribuisce in questo mo
do:_in ruolo si trovano 462 unita del gruppo italiano,
104 uniti del gruppo tedesco e 2 del_gruppo ladino.

Naturalmente in materia di personale i disegni
di legge riferiti agli uffici e al personale della Re
gione comportano parallelamente 1'emanazione di dise-
gni di legge anche in materia di uffici e di personale
delle Camere di Commercio ,dal momento che la legisla-
zione regionale relativa all'ordinamento delle Camere
ha agganciato lo stato giuridico e il trattamento eco
nomico del-personale camerale a gquello dei dipendenti
fegionali.

Un secondo disegno di legge che la Giunta inten-
de presentare e portare avanti & guello riguardante il

nuovo ordinamento dei Comuni .



Non mi soffermo sU guanto & gid stato detto e ripe
tuto in occasione del dibattito dulle dichiarazioni pPro
dgrammatiche.

Non ¢i nascondiamo affatto che in assenza di ﬁna
nuova legisiazione statale {anche se esistono alla Ca-
mera due disegni di legge, uno di iniziativa governatg
va e uno del partito comunista) la nostra pud costiﬁui
re quasi una provocazione, ma & una provocazione fatta
a ragion veduta per accelerare i tempi e perch? noi ri
teniamo che non sia pid procrastinabile una riforma
dell'ordinamento comunale.

Il senso del nostro muoverci, pur nel rispetto dei
vincoli statutari, & guello di dare,autonomamente, una
risposta legislativa puntuale alle esigenze delle no-
stre comunitd locali comunali.

E i principi pil significativi che stanno alla ba-
se del nostro progetto e ne costituiscono quasi la piat
taforma programmatica possono cosl riassumersi:
anzitutto il riconoscimento dell'ente comune, quale fi-
gura esponenziale di una comunitd originariamente auto-
noma; gquindi la riaffermazione del ruolc primario del
Comune come ente di base e percid come il pid adatto a

rappresentare e a soddisfare gli interessi e i bisogni




'generali delle comunitd localil.

Se queste premesse SCno condivisibili, bisogna in
dividuare le aree di intervento del Camune, nel rispet
to delle peculiarita del nostro sistema autonqmistico,
per quanto riguarda il settore dei servizi sociali,
dell'assetto del territorioc ed eventualmente dello svi
luppo economico.

Sul versante dell‘organizzazione la realta sugge-
risce che bisogna proporrsa modelli differenziati di go
verno comunale, nella convinzione che deve essere pOS-—
sibile scegliere in un'émpia sfera di possibilita di
autoorganizzazione da parte dei Comuni medesimi e fra
i Comuni.

Questa pud anche non apparire una "grande riforma"'
tuttavia cerca di reintrodurre quel sistema delle "car
te di regola" che, pef secoli, hanno consenﬁito alle
nostre collettivita di autoorganizzarsi e di autogover
narsi.

Un altro cardine di guesta nuova legiglazione sta
nel qualificare la competenza deliberativa dei Consigli
comunali entro la pid stretta cerchia degli atti di fon

damentale importanza, ampliando - parallelamente - la



afera di attribuzioni della Giunta, ma accentﬁando i
poteri di indirizzo, di coordinamento e di vigilanza
déll'organo consiliare nei confronti dell'attivita
dell'esecutivo.

A questa nuova concezione delle responsabilitl e
delle sfere d4i competenéa deve corrispondere la limi
tazione del controllo preventivo di legittimitd ai so
11 atti pilu rilevanti degli enti locali, creando pero,
conteﬁporaneamenternuovi strumenti di controllo della
gestione del bilancio comunale con una ridefinizione
delle funzioni e dei compiti dei revisori dei conti.

Le due ultime.direttrici di gquesta riforma si
collocano alla base e al vertice del nuovo sistema.

Alla base si tratta di incentivare, con apposita
regolamentazione, gli strumenti per la partecipazione
popolare e, per quanto riguarda il vertice, si propone
come possibile, l'elezione diretta del sindaco da par-
te dei cittadini.

Questa & l'intelaiatura generale del progetto.Non
gapplame se il governo centrale accettera una proposta

del genere. Noi, comungue, riteniamo con questo stru -:;

mento di poter disciplinare la vita amministrativa dei
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nostri Comuni in manlera consona alle attualil esigenze,

rispettando insieme € riscoprendo 1o spirito pih auten
tico della nostra storia locale.

Va aggiunto, & propogito del Comani, che, in con=
creto, non & sufficiente esaltarne l’autonomié conceté
tuale e operativa, se non 1i si appoggia, non 1i si sO
stiene e nén 1i si incoraggia - e guesto vale partico~-
larmente per i Comuni di piccole dimensioni con strut-
ture burocratiche che s5i riducono spesso al solo segre
tario comunale - a dotarsi di servizi d4i aggistenza e
di consulenza legale, anmministrativa e progettuale che
valgano a rendere meno esposta ai rischi inevitabilmen
te connessi con la chplessité della regolamentazione
e, diciamo pure, della conflittualitd odierna della vi
ta politica, sociale e anche individuale, l'opera del
sindaco che deve muoversi fra una selva di leggi, ai
regolamenti e di comportamenti formali che rendono o -~
gni passo sempre espostﬁ a maggiori difficolta e passi
bile di sanzioni anche penall.

E' in questa direzione che si pone l'aumento del-
io stanziamento di 40 milioni a favore della delegazio

ne provinciale UNCEM di Trento e del Consorzio dei Co-
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muni della provincia di Bolzano. Ma, al di la di que-

sto intervento, la Giunta vedra di potenziare ulterior
mente la propria struttura interna in modo che possa
rendere un servizio sempre maggiore di assistenza e
di consulenza a quei Comuni che ne richiedessero l'in
tarvento nel settori specificl proprxi della competen-—
za ordinamentale.

Un terzo settore nel quale la Giunta intende ope
rare nel corso dell'anno & quello della previdenza e
delle assicurazioni sociali.

Intendiamo presentare un disegno di legge per ri
toccare gli interventi previsti dalla legislazione re
gionale integrativa, gia vigente in materia di previ-
denza.

Nei prossimi mesi, infatti, lo Stato provvedera

a rivedere la misura delle retribuzioni che serve co-

me base per.il calcolo delle rendite per inabilitéa per

manente e delle rendite ai superstiti.
L'intento della Giunta & quello di privilegiare -
con il proprio intervento integrativo - le categorie

pit svantaggiate.

Del resto, guesto indirizzo & stato perseguito an




" che in passato fino all'ultima legge regionale del 16
novembre 1963, n.17 con la quale si sono rivalutate,
in modo differenziato, le rendite per i lavoratori af
fetti da silicosi, rispeltto a quelle corrisposte ai
lavoratori colpiti da soxdita da rumori, in considera
zione del fatto che, quest'ultima rendita, va a van =
taggio di lavoratori la cuil capacita di guadagno non
& cosl gravemente compromessa dalla menomazione del -
"1'udito. |

Oltre al proposito di apportare gquesto tipo di
miglioramenti, in sede di revisioné delle prestazioni
previdenziall regionali, si potra anche procedere al-
1'adozione di miglioramenti e perfezionamenti riguar-
danti la normetiva nel su0 complesso.

In questc senso sSOno gia in corso gli opportuni
approfondimenti, anche in collaborazione con le orga
nizzazioni dei lavoratori e con gli istituti di pa -
tronato e di assistenza_sociale.

Se pol nel momeﬁto in éui la Giunta elaborera il
provvedimento legislativo di cul ho parlato, avessero
gia trovato traduzione in norme giuridiche 1 progetti

ripetutamente enunciati, di revisione del sistema pre



" videnziale, si potra rendere necessario 1'adattamento del
le innovazicni apportate.

Eventuali iniziative in tal senso dovranno rerd es-
sere precedute da approfondite valutazioni, tanto di ordi
ne politico, guanto di natura economica.

Per quanto riguarda pqi 1'argomento che & stato ripe
tutamente toccato anche in sede di dibattito sulle dichia
.razioni programmatiche, vale a dire la prospettiva aperta
alla Regione dalle norme di attuazione in materia di previ
denza e assicurazioni sociali, l'orientamento maturato dal
la Giunta pud essere -cosl sintetizzato.

51 cerchera anéitutto di verificare la reale possibi
lita che gli istituti previdenziali pil centralizzati e
presso i guali si verificano i pidl gravi inconvenienti in
termini di ritardi nella ligquidazione e nella correspon -
silone delle prestazioni dovute ai lavoratori, procedano
pilt speditamente nel programma di decentramento operativo
su base provinciale.

Queste non solo per quanto riguarda le operazioni di
liquidazione delle prestazioni, ma anche per la gestione
delle posizioni assicurative.

Come avvio si potrebbe pensare ad un trasferimento in




- sede locale di funzioni e di compiti della Gestione per
i dipendenti degli Enti locali. Questa operazione rap -
presenterebhbe la realizzazione, seppure parziale, di
gquel disegno che il Consiglio regionale aveva, a suo
tempo, impostato e perseguito con la ripetuta approva -
zione del disegno di legge istitutivo del Fondo di pre-
videnza e di quiescenza del personale degli enti locali,
‘abbandonato alla fine degli anni '60 per la insuperabile
opposizione degli organi centrali.
Non credo che a questo punto e in guesto momento sia di
gualche utilita introdurre qui, seppure appartenga alla
produzione legislativa gid annunciata nelle dichiarazioni
programmatiche e largamente dibattuta in guella sede, i1l
prohlema della modifica della legge elettorale regionale.
L'argomento & di riconosciuta delicatezza politica e
l'esempio ci viene,in gquesti giorni,dalla Sardegna che ha
varato, con 1l'appoggio di un consistente arco di partiti
nazionali e locali, la regola del gquoziente pieno in alme-~
no uno dei guattro collegi provinciali per la partecipazio
ne alla ripartizione dei resti.
La materia esige, dunque, profonda riflessione e pon

derata valutazione prima di venir tradotta in proposta di



'legge e come tale portata in Consiglio,

Vorrei invece aggiungere ancora alcuni propositi
che possono essere agevolmente portati a compimento
nel corso di questi mesi. Anzitutto l'aumento della
quota di partecipazione della Regione ai fondi di do-~
tazione del Msdiocreditlo.

Il ragionamento che sta alla base di gquesta pro-
posta & moltc semplice.

Non occorre riandare qui a descrivere la situa -
zione econcinica atituvale anche della nestra regione co
me territorio. Sicu;amente il proklema che pil preme,
in termini prioritari, al di 13 delle modalita per ri
solverlo, & quello cccupazionale.

L' chiaro che noi non abbiamo alcuna competenza
in materia ma cid non toglie che la Giunta, unitamente
a tutto il Consiglio, c¢oltivi una vivissima sensibili-
ta sull'argomento e cheAcerchi dai fare quanto, anche
indirettamente, le & possibile fare perche consentito
dallc Statuto.

Ora per noi una via per attivare posti di lavoro

¢ gquella di mettere a disposizlone crediti a medio e




a lungo termine attraverso lo strumento del Mediocre-
dito che va posto in condizioni di operare con maggio
re efficacia.

La Regione, da tempo, ha concesso una anticipa -
zione di 3 miliardi a questo istituto e presso lo
stesso mantiene una "riserva speciale" per dividendi
non ritirati alla fine di ogni esercizio.

Nelllottica di poter concorrere al mantenimento
o allfattivazione di posti di lavoro, attraverso la
manovra del credito, la Giunta intende trasformare
questi importi in fondo di dotazione dell'Istituto
che attualmente & di 12 miliardi, elevando la propria
guota di partecipazione che attualmente @ di 2.640 mi
lioni e rappresenta il 22% dell'intero fondo.

Iin questo modo la Giunta regionale intende affron
tare il problema per la propria parte, sicura, d’altra
parte, che anche gli altri partecipanti non mancheran-
no di fare la loro.

Un altro disegno di legge che esige revisione,
perché rinviato dal Governo, & quello riguardante la
costituzione del Collegio dei revisori dei conti delle

Unitad Sanitarie Locali.



Presentato nel corso dell'ottava legislatura, rin

viato, come dicevo, dal Governo, 2 cva ail'esame della

geconda commissione legislativa regionale.

)

La scluzione del problema & legata alla presenza
di un rappresentante del Ministero del Tesoro in seno
& questo collegio e comporta - inoltre -~ una revisione
della indennita di carica a favore dei componenti di
tali Collegi in consonanza con la politica di conteni-
mento della spesa che & d'ohbligo per tﬁtti gli enti
pubblici.

In guesto senso il disegno di legge sara modifica
to con appositi emendamenti presentati dalla Giunta re
gionale.

Finalmente per quanto riguarda la cooperazione,la
cui importanza & stata ripetutamente sottolineata sia
nelle mie dichiarazioni programmatiche che nel corso
del dibattito con valutazioni generalmente concordi e
positive, vorrei sottolineare che la positivitd della
formﬁla al fini dell’'incremento dell'occupazione, s0-
prattutto giovanile, come non ho mancato di ribadire an
che nella replica al dibattito generale, non ci esime

da una ricerca preliminare sui modi, sui tempi, sui set
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tori e sulle compatibilitd del sistema cooperativo nei
confronti con la realtld economica e produttiva di oggi

in terminl di costi, di competitivitad, di rispetto del

le regole del mercato e insieme del perseguimento dei

valori proprl della cooperazione. Per individuare e de
finire questi problemi la Giunta promuovera, entro l'an
nb,una Conferenza apposit;‘dedicata esclusivamente al-
le tematiche che ho ricordato come momento preliminare

a qualsiasi tipo di decisione -operativa successiva.

Presenza e azione europea.

Sotto guesto titolo la Giunta non intende riapri-
re un dibattito ne generale 5é tanto meno generico sul
1'Eurcpa.

Piuttosto, in questa sede, vuole specificare alcu
ni obiettivi determinati che intende perseguire nel cor
so di quanto ci resta di questo 1984 nel quadro della
finalita di base tesa a rafforzare l'iniziativa della
Regione nel settore della cooperazione interregionale e
a valorizzare il regionalismo e l'autonomia in sede eu-

ropea.



In coerenza con le dichiarazioni programmatiche
del 19 aprile scorso la Giunta svolgera - come previ
sto anche dai voti gia presentati al Consiglio - ogni
azione di sensibilizzazione e di stimolo affinché i1l
progetto di Trattato che istituisce 1'Unione europea
possa, al piu presto,diventare un atte giuridico opera
tivo per la nuova Europa.

E' inoltre nostra precisa volontd caratterizzare
queste linee nel senso di un rafforzamento della parte
cipazione complessiva della Regione con il coinvolgi -
mento, nelle sedi opportune, delle componenti politi -
che, delle amminisfrazioni locali, delle istituzioni e
conomiche e socialli rappresentative.

In particolare e in concreto si tratta di sviluppa
re un'azione per il rafforzamento del Comitato Consulti
vo delle Istituzioni locali e regionali dei paesi membri
della CEE e per l'ampliamento, all'interno di questo Co-~
mitato, della componente rappresentativa delle istanze
regionali.

In linea con la dichiarazione finale della Conferen
za delle Regioni organizzata dal Parlamento europeo nel

gennaio scorsoc, OCCOrre promuovere una maggiore ordanizza




zione e un pill concreto coinvolgimento delle istanze
" locali nel processo di definizione e di attuazione
delle scelte comunitarie.

L'obiettivo politico complessivo & quello della
valorizzazione del ruolo regicnale a livello eﬁropeo
e il suo inserimento nel processo decisionale che in
teressa attualmente soltanto il livello governativo
statale.

In secondo lucgo, nell'ambito della Comunita di
lavorc Alpe~Rdria, si cerchera di dar vita a un'ini-
ziativa intesa a promuovere un incontro degli espo =~
nenti delle istituzioni locali e comunali.

Questo ingontro deve essere finalizzato allo
scambio di esperienze e al confronto sui metodi di
soluzione di problemi analoghi nelle diverse Regioni
e Paesi di Alpe-Adria. |

In linea con lfobiettivo di un allargamento dei
rapporti interregionali alle amministrazioni locall,
questa iniziativa si propene di fornire agli ammini-
stratori locali risultati e conoscenze utili al poten
ziamento e alla valorizzazione delle éutonomie.

Ugualmente importante, poi, ai fini della costru

zione di un tessuto europeo non basato solo sui discox
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si ma sulle intese, sugli scambi g sull'organizzazio
ne sara l‘'attuazione (che la Giunta si propone di com
piere) di una verifica complessiva di carattere giuri
dico-tecnico, circa la applicabilitd della Convenzio
ne-quadro europea per la cooperazione transfrontalie
ra. Tale verifica dovra fornire indicazioni sulla u
tilizzabilitd a questo fine délle norme esistenti e
sulla eventuale necessitd di predisporre nuove norme.

Con gquesta iniziativa,da inquadrare e da attua-
re nell'ambito della Comunita di lavoro delle Regioni
europee di confine, ci si propone di formulare indica
zioni e proposte per promuovere successivamente, c<on
le opportune iniziative politiche, 1l'attuazione concre
ta di forme di collaborazione transfrontaliera.

Sul piano degli studi, la Regione completera le
due ricerche sull'amministrazione locale e sulla gqualil
ta della vita nell'area alpina, che le sono affidate.

La prima, cio® la ricerca sull'amministrazione lo
cale, si propone di tracciare una "Carta dell'ammini -
strazione locale nell’area alpina" ed & svolta nell'am
bito del Comitato di Iniziativa per la Cooperazione fra

le Regioni dell’Arco alpinoc.



I risultati di guestc studio saranno presentati
al Secondo Convegno su "Le Alpi e 1'Buropa" il cul
svolgimento & previsto a Lugano nella primavera del-
l'anno progsimo.

La seconda indagine, che si colloca ilnvece nel-
1'ambito delle iniziative di studio e di ricerca del
1'Buregio Alpina - e che & attuata dalla nostra Re -
gione e dal Land Tirolo attraverso le Universita di
Trento e di Innsbruck - intende acquisire elementi di
conoscenza e di valutazione delle condizioni di wvita
nelle aree alpine.

sulla base di questi elementl si dovrebbero for-
nire alle istituzioni interessate indicazioni utili
per comparazionl territoriali e perx contribuire a de=~
finire meglio le misure necessarie in relazione ai bi
sogni pil attuali delle popolazioni montane.

T risultati di gnesta ricerca costituiranno ogget

to di uno specifico Convegno che avrd luogo entro l'an

no.
Finalmente nel quadro tematico europeo, per quan-=
to riguarda l'azione della Regione, si colloca il po ~

tenziamento della attuale biblioteca <coOn 1'ohiettivo di



‘farne un vero e proprio “centro dl documentazione" sui
temi dell'autonomia regicnale, delle autonomie locali,
delle minoranze linguistiche, delle problematiche euro
pee.

Essa potra porsi come strumento conoscitivo di
grande utilita sia per la struttura coperativa regiona-
le, sia per gli utilizzatori esterni.

In prospettiva doviebbe poter costituire un punto
di riferimenté per le ricerche, gli studi e gli appro-

fondimenti in tali settori.

Signor Presidente del Consiglio,

Signori Consiglieri,

Questo & il bilancio per i prossimi mesi del 1984
€ questo e il programma legislativo e gestionale che,
nei limiti delle nostre possibilita, confortati dagli
apporti del Consiglio in termini di proposta e anche di
critica, intendiamo portare a compimento.

Volutamente c¢i siamo astenuti dai grandi discorsi
€ da impostazioni e prospettazioni a 360 gradi su tema-

tiche di natura politica di interssse generale e, pur-—

Ty
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troppo. di sempre pid drammatica attualita, guali i

problemi della pace, della fame nel mendo, della dro

"ga, degll armamenti, dei biloocchi, degli sguilibri tra

nord e sud del mondo, delle emarginazioni, deil con—
flitti razziali e via dicendo.

Crediamo che argomenti di guesta natura (che si
curamente ci toccano ormai tutti da vicino e c¢he in =~

terferiscono nella vicenda collettiva anche nostra di

ogni giorno} rientyrino pilt nello spirito e nella sfe-

ra di competenza propri dell'assemblea consiliare co-
me tale - come, del resto, le pill recenti sedute han-
no dimostrato - che non negli attuali compiti specifi
ci di una Giunta impegnata, per di pil con tutte le
limitazioni oggettive cui accennavo all'inizio di que
sta relazione, nel governo del bilancio, nella produ-
zione di precisi disegni di legge legislativi, in at-
tuazione delle competenze, e nell'amministrazione dge-
nerale dell'knte.

L'amministrazione di un Ente come il nostro deve
sapere e potere dimostrare che, pur nella contenuta
misura dei mezzi, riesce a inserirsi nel sistema del-

le autonomie che ci contraddistingue e nella vita ge-
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nerale della comunita come elemento di reale utilita,
come fattore di garanzila ma anche di sviluppo.

Parlo di fattori di garanzia e di sviluppo parti
bolarmente a livello politico e culturale nel senso
del perseguimento di una politica e di una cultura di
tolleranza, di intese, di rapporti produttivi, di uma
nitad, in sostanza di una cultura di pace attiva come
condizione di crescita.

Occorre immettere in questo nostro ambiente, di
cosl delicata conduzione e dagli equilibri sempre dif
ficili per 1le spipte cui sono sottoposti e alle gquali
devono saper reggere con intelligenza, ma anche una
decisa volontd di comprensione e di giustizia sostan-
ziale, un respiro e una prospettiva che devono essere
capaci di andare al di 1a di visioni eccessivamente an
corate al passato e all'oggi e a conseguenti assetti
troppo rigidi.

Mi auguro che lo spirito che ci anima e le inten -
zioni che sostanziano questo spirito in termini 4i pro-
posta legislativa e operativa, fedelmente ispirata e an
corata, cowme punto di riferimento, alla difesa e allo

sviluppo dei valori di democrazia, di sclidarieta, di
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tolleranza e quindi di rispetto incondizionato della
persona umana, la presente relazione sia riuscita -
in qualche modo - a metterli in luce cosi da provo-
care un dibattito costruttive e una conclusione che
ci consenta di procedere speditamente nel nostro la-

voro.

PRESIDENTE: Abbiamo séntito l1a relaziecne al bhilancio

del Presidente Angeli.

Se non c¢i sono opposizioni, possiamo sogpendere la
trattazione di questo punto dell'ordine del giorno e
proseguire eventualmente, fino all‘'una, come era conve-
nuto in precedénza’alla trattazione dell'ordine del giox
no normale.

Ha chiesto la parola il cons. Marzari, ne ha facolta.

MARZARI: Signor Presidente, come gia lei aveva annuncia

to circa un'‘ora fa, salvo poi mettere in votazione la
richiesta del collega Avancini, il sottoscritto assieme
ad altri consiglieri, in extremis,non avendo quindi rac-
colto altre possibili adeéioni; ha presentato alla Presi-
denza una proposta di voto, che credo sia giunta pochil
minuti fa sotto gli occhi dei colleghi. E' evidente che

il tema del voto ed anche il dispositivo fara capire a
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tutti ¢0mé o accéttiamo, - e dovremmo essere d'accordo tutti -,
di discuterlo oggi, oppure, diversaﬁenté, il suo effetto, a
parte la volontd politica che esprime, potrd essere fortemen-—
te ridotto.E' con questo spirite che io mi permetto di chiede
re intanto 1l'inserimento all'ordine del giorno e avviso su-
bito, per non prenderci in giro, che subito dopo chiederei
anche l'anticipazione della sua discussione. Per quanto mi ri
guarda, non intenderei farne una illustrazione, nel senso che
le notizie, anche di varia fonte, che abbiamo sotto gli occhi,
hanno abbastanza sviscerato il problema e guindi tenderei a
sentire il pensiero dei colleghi e a fare in modo che la si

possa porre in votazione ancora oggi. Grazie.

PRESIDENTE: C'& la proposta di inserimento all'ordine del gior

no di un voto, presentato con carattere d'urgenza. Sono chia-
mati a parlare due favorevoli e due contrari.

La parcla al cons. Peterlini.

PETERLINI: Unabh#ngig von der Frage, ob jetzt es richtig
und korrekt ist und unabhingig vom Inhalt der Frage, die
aufgeworfen worden ist, mbechte ich folgendes feststellen,
Herr Président, was grundéétzlicher Art ist. Der Entwurf
des Begehrensantrages wurde in italienischer Sprache ver-
teilt und es darf in diesem Regionalrat nicht einreiBen,

daB den Mitgliedern der deutschen Volksgruppe einfach nur
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der italienische Text ausgehéindigh wird. Deswegen mufd ich
aus grundsi@tzlichen berlegungen das Prdsidium ersuchen,
von einer Behandlung dieses Begehrensantrages abzusehen

und zu warten, bis der deutsche Text vorliegt.

@ prescindere dalla qguestione se sia giusto e
corretto ed a prescindere dal conterute dells questione,
.ora sollevata, desidero fare, signor Presidente, una con-
statazione fondamentale. Il progetto di voto & stato distri
buito in lingua italiana; in Consiglioc regionale non deve
instaurarsi la prassi che ai Coqsiglieri del gruppo lingui-
stico tedesco venga consegnato unicamente il testo italia-
no. Per consideraziocni fondamentali devo gquindi pregare la
Presidenza di sospendere la trattazione di questo voto ed

attendere anche i1l testo in lingua tedescaJ

PRESIDENTE: Ha chiesto la parola il cons. Mitolo, ne ha fa -

coltd.

MITOLO: Signor Presidente, io avrei parlato a favore della

proposta del collega Marzari, facendo alcune osservazioni,perché

credo sara difficile poter concludere la votazione in venti
minuti o poco pili, percheé cid significa praticamente stroz-
zare la discussione. Il documento, che & un documento inte-

ressante anche dal nostro punto di vista, si presta non solo




a un esame, ma a certe valulazioni per le firme che sono sta
te apposte a quel documento, E'naturale che ne nasca e ne
debba nascere una dialettica, una polemica nelle forme pid
serene e pill obiettive e non credo assolutamente che nel gi-
ro d4i venti minuti,noci riuvgciamo a finire la discussione.
Solo per questce, ma non ho nulla in cgntrario acch& venga in-
serito e anticipato all'ordine del glorno.

Ora resta la questlone che & stata proposta dal collega Pe
terlini, e credo che dal suo punto di vista abbia ragione, non
pud essere elusa,nel modo pil assoluto, per cul ben difficil-
mente mi pare che oggi, a meno di non riconvocarsi il pomerig-—
gio o di chiedere il prolungamento della seduta f£ino alle 14,
noi potremo discutere questo documento, che chiede per 1 co-
niugi Sacharov quanto & stato chiesto anche in Parlamento ed
in altre sedi, nei confronti dei guali naturalmente va tutta

la nostra simpatia e tutta la nostra solidarietd.

PRESIDENTE: La parcla al cons. Pruner.

PRUNER: Non voglio togliere tempo ad una Assemblea che ha po
co tempo a disposizione; eventualmente per trattare il voto
presentato tésté& su Sacharov,dico testuali parcle: & giusto
che si traduca in tedesco, lo si pud fare in 5 minuti ed in
altri 10 minuti riusciamo a votare guesto voto. Se non lo
facciamo oggi, se lo facciamo tra 8 giorni, non ha forse nes

sun significato. Quindi pregherei, vorreil toccare la sensi-
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bilitd di ogni consiglisre gui presente, di far le cose in
piena regola, perd limitandoci nell'intervento. Qui non ci
sono discussioni polemiche, non dovrebbero esserci, altrimen
ti chi suscita polemiche su questo argomento, lo fa a ragion
veduta, proprio per ostruzionismo.

Facciamo la traduzione, la faccio io, se vuole, in 10 minu
ti e diamo corso a questa votazione, non al dibattito su sa~

charov.

PRESIDENTE: La traduzione & in corso, perd non S0 se arrivere

mo a presentarla prima del tempo, perch& non sta a me tradur-
la. Intanto, faccio una precisa richiesta al cons. Peterlini
e al gruppo di lingua tedesca, il quale ha pieno diritto di
fare la sua richiesta e noi dovremo rispettarla,da questo ban

co, chiedo se possiamo intanto inserire all'ordine del gilorno.

. Nel frattempo spero che possa arrivare l'ordine del giorno

scritto in tedesco, altrimenti soprassediamo anche all'inseri
mento e chiederemo 1l'inserimento solo quando c'é@ 11 testo te-
desco. Evidentemente gquesta & una cosa del tutto eccezionale,
della quale prende atto il Consiglio e la Presidenza.

Ha chiesto la parola il cons. Meraner.

MERANER: Ich wiirde sagen, daB wir diesen Begehrensantrag
schan inzwischen auf die Tagesordnung setzen sollten, wo-
bei auch ich aber unterstreichen méchte, daB uns dann die

deutsche Ubersetzung rechtzeitig vor der Diskussion zukom-

men soll.
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(Sono dell'opinione di porre il voto all'ordine
del giorno, scltolineando comungue che la traduzione in
lingua tedesca ci deve essere consegnata in tempo, prima

della discussione}

PRESIDENTE: La parola al cons. Peterlini.

PETERLINI: Herr Prdsident! Entschuldigen Jie, wenn ich eini
ge Minuten mit meinen Koliegen im Rahmen der Moglichkeiten
beraten wellte. Ich habe vorhin kritisch festgestellt, daB
wir nicht einen Begehrensantrag oder Uberhaupt einen Antrag
behandeln kdnnen, wernn er nur in italisnischer Sprache vor-
liegt. Wir haben ihn nur in italienischer Sprache bekommen
und ich muB grundsitzlich feslstellen, daB es einfach not-
wvendig ist, in Zukunfi - und dieses Ersuchen richte ich
ganz formell an das Prasidium - die Dokumente erst zu ver-
teilen, wenn sie in beiden Sprachen den Abgeordneten zuge-
teilt werden kdnnen. Das gleicle gilt fir den Beginn der
Diskussion. Wirden wir jelzt zustimmen, obwohl es die Ma-
terie an sich verdienen wirde, die Diskussion zu beginnen
mit einem Text, der allein in der italienischen Sprache auf
liegt, wiirden wir einen ersten Gehritt ab von unserem Grund

satzrechlt machen.




—

- 88 -

Herr Président, ich muB Sie deshalb bitten, mit dem Be-

ginn der Diskussion und mit der Abstimmung lber den Antrag

?u warten, bis alle Abgeordneten die Mbglichkeit haben,

auch die Sidtiroler Abgeordneten, in ihrer eigenen Mutter-

sprache qie‘Unterlagen zu lesen!

. (Signor Presidente! Chiedo scusa, se ho inteso

consultarmi alcuni minuti con i miei colleghi nell'ambito

‘delle possibilitad. Ho prima fatto la critica constatazione,

che non possiamo trattare il voto, se esiste soltanto il
testo in lingua italiana. Ripeto quindi, che ai Consiglie-
ri & stato distribuito soltanto il testo italiano e che
per 11 futuro & assoiutamente necessario - questa preghie-
ra viene rivolta formalmente alla Presidenza - di non di-
stribuire i documenti ai Consiglieri, se il testo non esi-

ste in ambedue le lingue. Cid vale per l'inizio della

discussione. Accettando di iniziare ciencnostante la discus

sione, sebbene la materia ne fosse degna, senzsa che ci sia
stato consegnato il testo in lingua tedesca, compieremmo
il primo passo di rinuncia di un nostro diritto fondamenta
le.

Signor Presidente, La prego pertanto di voler attendere
a dare inizio alla discussione ed alla votazione di questa
proposta, finche tutti 1 Consiglieri abgiano la possibilithj,
anche i Consiglieri sudtirolesi, di poter leggere il docu-

mento nella propria madrelinguad
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PRESIDENTE: Ha c¢hiesto la parols il cons. Mitolo, ne ha

facolta.

MITOLO: Caﬁisco perfettamente la richiesta dei colleghi di
lingua tedesca, ma la richiesta 4di inserimento all'ordine
del giorno, mi pare che possa essere fatta comungue e possa
essere votata, senza attendere che avvenga la traduzione,per
ch& credo che i colleghi di lingua tedesca comprendano guan
do il collega Marzari dice che vuole 1'inserimanto all'or-
dine del giorno di una mozione-voto. Che poi l'inizic della
discussione si debba fare con il voibo in lingua italiana ed
in lingua tedesca, questa & altra cosa, ma intanto l'inseri-
mento all'ordine del giorno mi pare che possa essere votato.
Non & che il gruppo della SVP wviene inibito in qualche modo,
compresso o sminuito nei suoi diritti. La richiesta di inse-
rimento come tale, pud essere tradotta anche seduta stante,
non lo pud fare il collega Marzari, ma c¢'@ la signora che &
all'ufficio di traduzione simultanea. Si pud richiederla in
tedesca, si mettano gli auricolari i colleghi 4di lingua te-
desca e sentiranno rivolgere la richiesta in tedesco, che cre

do possa essere accolta.

PRESIDENTE: Io song d'accordo con la richiesta di Peterlini,

-

perch& & loro diritto avere la distribuzione dei testi in due

lingue. Si poteva inserire all'ordine del giorno solo su espres
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so consenso Loro. Mi sembra che 11 cons. Peterlini esiga dai-
avere il testo in due lingue.

Pertanto proseguiamo con la discussione del..punto 29) del-

1'ordine del giorno: “Interrogazioni ¢ interpellanze".

C'a in discussione l'interrogazione n. 13 del cons. Langer
® K .

ed altri, riquardante la composizione e l'attivita della

Giunta reqgionale e che chiedeva risposta orale.

1 sottoscritti Consiglieri regionali propongono la seguente

INTERROGAZIONE

al Presidente della Giunta regionale.

A tre mesi dalle elezioni regionali del 20 novembre 1983 la

Regione continua ad essere priva di Giunta regionale, né si profila in

tempi brevi un nuovo esecutivo all'orizzonte. Un modo come un altro per

far capire alla gente che il loro voto vale solo in quanto se ne
approprianc i partiti della presunta futura maggioranza politica, e che
_comungue la Regione pud andare avanti benissimo con una Giunta scaduta

e fTatta a pezzi non solo dai risultati elettorali, ma anche dal

passaggio a miglior vita e carica politica di diversi suoi componenti.

Cosi troviamo un Presidente di Giunta, non rieletto in quanto neanche

ricandidato, che va ad occuparsi di sautostrada; ma che continua a

svolgere la sua "politica estera" a Strasburgo; un Vicepresidente di

Giunta che dirige il Mediocredito, ma che secondo notizie di stampa

relaziona in Giunta regionale sul pericolo di eccessive autorizzazioni

di aperture di sportelli di banche concorrenti; un assessore regionale

alle Camere di Commercio, c¢he & andato a far parte del Consiglio di

Stato; un assessore alle finanze che non & stato rieletto, ... e chi

pit ne ha piil ne metta. L

Per avere notizia certa sulla composizione e 1l'attivita di
una Giunta regicnale fantasma, si interroga quindi il Presidente della

Giunta, per sapere! :

1) quale sia l'attuale composizione della Giunta regionale, in carica
per gli affari correnti, e quando eventualmente se ne sia dimesso
l'avv. Dubis o altro suoc componente, e come sia stato eventualmente
sostituito;



2) quale sia Jl'attuale suddivisicne degli incarichi di Giunta e di
quali emolumenti godano gli agsegsori in carica;

3) se, a giudizio del Presidente, sussistano situazioni d4i incompa-
tibilitd tra gli incarichi di Giunta - seppur scaduta -~ ¢ le nuove
cariche affidate ad alcuni dei suoi componenti;

4) quale attivitd la Giunta abbia gvelta sotto la voce della "ordinaria
amministrazione" e se, in particolare, ritenga che tutta l'attivita
sinora svolta sia ricompresa sotto tale dizione;

5) se non ritenga che 1tunica soluzione corretia sarebbe quella di
sollecite dimissioni di wna Giunza che nella sun maggioranza non &
pitt composta da congiglieri elelti e che potrebbe affidare il
disbrigo degli affari corventi tranquillamente ad un solo o pochi
dei suoi membri, segnalando in tal modo anche l'urgenza di
costituire finalmente una nuova Giunta regionale;

6) quali conclusioni intenda trarre dalle risposte che riterrd fornire
agli interrogativi precedenti.

Si chiede urgente risposta orale.

Die unterfertigten Regionalratsabgeordneten richten folgende

ANFRAGTE

an den Prasidenten des Regionalausschusses:

Drei Monate nach den Regionalratswahlen am 20.11.1983 hat
die Region noch keinen RegionalausschuB, und es zeichnet sich
auch nicht die Einsetzung einer neuen Exekutive innerhalb kur
zer Zeit ab. Dies ist eine Art - wvie andere auch -, um der
Bevblkerung zu verstehen zu geben, daB ihre Wahlerstimme nur
dann Wert hat, wenn sie den Parteien der vermutlichen kinfti
gen politischen Mehrheit zugute kommt; und daB die Region be
stens von einem verfallenen Ausschul weitergefihrt werden
kann, der nicht nur durch die Wahlen zerschlagen wvorden ist,
sondern auch durch den Ubergang zu angenehmeren politischen
Aufgaben einiger seiner Mitglieder. So finden wir einen Pré-
sidenten des Ausschusses vor, der nicht mehr gewdhlt wurde,
auch weil er nichi mehr kandidiert hat, und der sich um die
Autobahn kimmert, aber seine VAuBenpolitik" in Strafiburg
fortsetzt; einen Vizepriédsidenten, der die Investitionsbank
leitet und dabei laut Presseberichte im Regionalausschul auf
die Gefahr hinweist, die mit zu zahlreichen Ermdchtigungen
zur Erdffnung von Schaltern in konkurrierenden Banken ver-
bunden ist; einen Regionalassessor fiir die Handelskammern,
der Mitglied des Staatsrates geworden ist; einen AgssessorT
fir Finanzen, der nicht wiedergewdhlt gurde ..... je mehr
einer hat, umsoc mehr trégt er auf.




Un GewiBheit Uber die 7usammenasetzung und die Tétigke%t dgs
Scheinregionalausschusses zu haben, erlauben sich somit die
Unterfertigten, den Herrn Prasidenten des Reglonalausschus—

ses zu hefragen, um zu erfahren:

1. Wie der derzeitige Ragionalausschuﬁ, derldie laufenden
Amtsgeschafte erledigt, susammengssebzt 18t und wann even
tuell RA Klaus Dubis oder andere Mitglieder den Ruqktrltt
eingereicht haben und wie sie esventuell ersetzt worden

sind;
2. wie die Amtsgeschéfte des Ausschusses derzeit unterteilt
sind und welche Bezuge die ambicsrendsn Asscessoren haben;
3. ab nach Meinung des Prisidenten Grinde fir die Unverein-
barkeit der Amtsgeschiéifte des Ausschusses - auch wenn er
verfallen ist - mit den neuen Amtern bestehen, die eini-
. - - ?
ge der Mitglieder tbernommen naben;

4. welche Tatigkeit der Regionalausschuf unter dem "Posten"
einer "ordentlichen Verwaltung" abgewickelt hat und ob
im besonderen der Herrt Président der Ansicht ist, dal
diese gesamte Tédtigkeit bisher unter dieser Bezeichnung
einzuordnen ist;

5. ob der Herr Prdsident nicht der Meinung ist, daB die ein
zige korrekte Lésung des Problems in einem sofartigen "
Ricktritt eines Ausschusses bestehen wirde, der sich in
seiner Mehrheit aus nichtgewdhlten Mitgliedern zusammen-
setzt; die Erledigung der laufenden Amtegeschdfte kiénntle
ohne weiteres einem einzigen oder venigen Mitgliedem Uber
tragen werden, womit auch darauf aufmerksam gemacht wird,
daB es dringend notwendig ist, endlich einenn neuen Reglo
nalausschul einzusetzen; -

6. welche SchluBfolgerungen der Herr Prasident aus den Ant-
worten auf diese Fragen zu zighen beabsichtigt.

Um dringende miindliche Beantwortung wird gebeten.
Ai richiedenti & stata data una risposta scritta.

La parola agli interroganti. Prego, cons. Langer.

LANGER: Wir haben alles, was wir diesbeziiglich zu sageh ge-

habt haben, schon schriftlich zum Ausdruck gebracht und be-

rufen uns deshalb auf den schon schriftlich vorliegenden

Text. Dankef




&utto quanto avevamo da esprimere a tal proposito,
5 stato da noi espresso per iscritto e pertanto ci richia-

miamo al testo gid distribuito. Grazie!)

/

PRESIDENTE: La Giunta ha da aggiungeré qualche cosa? La paro-

la al Presidenté délla Giunta.

ANGELI:kRitenevo, siccome ha detto che ha avuto la risposta
scritta, fosse suff'éiente‘avéré la risposta scritta che ha
avuto, che hanno tutti i colléghi. Non so se dobbiamo rileg-
gerla, la avete da mesi. Se i richiedenti vogliono, leggere~
mo la risposta.

I firmatari chiedono la lettura? Va bene, allora diamo let-
tura della risposta data dal Presidénte Pancheri, in data 1

marzo 1984.

Poiche nella attuale situazione giuridica in cui si -
trovano 1a Giunta e lo scrivente non mi sarebbe possibile'ri
spondere direttamente in seduta di Consiglio regionale al=z-
la interrcgazione di data 17 febbraio 1984,- n. 13, ritengo
opportunc e utile fornire per iscritto tutti glli elementi
di risposta.

Con l'interrogazicne in riferimento, recante la data
.del 17 febbraio scorso (trasmessa alla Presidenza della Giun
ta regicnmale 11 suvccessivao 223 febbrajio e pervenuta il gior-
no 28 febbraic), i Signori Cermsiglieri interroganti hanno ri
volto al Presidente della Giunta regionale una serie di in-
terrogativi sostanzialmente riferiti alla particolare condi
zione in cui si trova la Giunta regionale in carica dal mo-
mento delle elezioni per il rinnove del Consiglio regionale,
svoltesi il 20 novembre 1983.
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Pertanto appare opportuno ricordare i principi fonda=-
mentall ai guall si ispira l'istituto giuridico della “"prore
gatio", che investe l'attivitd dl organi costituzionali o am
ministrativi, che rimangono in carica oltre la durata normal
mente prevista dalla lagge costituzicnale o ordinaria.

Risulta pacifico, sia nella dottrina che per la giuri
sprudenza che, in ogni caso la continuitd della attivita am-
ministrativa deve sempre essere assicurata, senza interruzio
ne, anche oltre il termine di scadenza dell'organo.

Alla luce di questo principio, sia in sede parlamenta
re che nella sede del Governo, degli organi regicnalil, provin
ciall e comunali, l'organo in carica al momento delle elezlo-
ni prosegue la sua attivitd per l'ordinaria amministrazione o
per il disbrigo di affari correnti, fino al momento della ele
zione del nucvo organc.

_ Ne consegue che anche la composizione dell'organo in re
gima di prorogatioc resta immutata rispetto al momento dell'ini
zio della prorogatio {(non sono quindi ammesse sostituziond, né
per dimissioni né per altra causa). Solo in caso di morte, evi

dentemente, il componente dell'organo esce dal collegio, ma non

pud® essere sostituito.

C18 premesso e con riferimento al primo punto della in-
terrogazione, relativa alla composizione attuale della Giunta
regionale, si fa presente che detta composizicne & guella ri-
sultante dalla elezione da parte del Consiglio regionale, av-
venuta nel mese di marzo dell'anno 1979 e rimasta tale fino al
20 novembre 1983,

Tutti i componenti eletti sono quindi rimasti in carica
e nessuno di essi ha rassagnato‘le dimissionl dall 'esecutivo
dopo 11 20 novembre 1983, il che, si ripete, sarebbe in contra
sto con il principio della prorogatio.

Tn riferimento al secordo interrogativo proposto, rela-
tivo alla suddivisione degli incarichi e agli emolumenti dei
membri di Giunta, si fa presente che, per il primo aspetto, es
80 risulta dai decreti del Presidente della Giunta regilonale
dell‘taprile 1979 e del dicembre 1983.

Di tali decreti si allega copia per opportuna visione.

L'indenniti di carica ai membri della Giunta regionale
& disciplinata con la L.R. 23 novembre 1973, n. 5.
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In base all'articole 1° di tals legge, ai membri della
Glunta regionale & attribuita una indennitd 4i carica mensile
ragguagliata allfemolumento mensile Ffisso spettante ai Consi-
glieri regionali, determinata nella seqguente misura:

a) al Presidente della Giunta regionale 11 50%
b) agli Assessori effettivi il 30%
¢) agll Agsessori supplenti il 20%

Tale soluzione & simile a quella adottata da altre Regio
ni a Statuto speciale o ordinario.

Relativamente al terzo problema sollevato, riferito ag
eventuall situazioni di incompatibiliitd fra gll incarlichl d4i
Glunta e altre cariche affidate a membri dell'esecutivo regip
nale, esso & un problema che non ha raglone di esistere, in
guanto il regime di prorogatio comporta la necessitd che l'or
gano rimanga in carica nella sua composiziona iniziale e nella
sua interezza, senza possibilitd quindi di modifica alcuna, ed
a prescindere pertanto dalla posizione giuridica dei singolil
componenti di esso.

Comungue tale problema & superato dal fatto che nessuno
dei componenti di Giunta chiamati a ricoprire -altro incaricn;
riveste la carica 4di Consigliere regiocnale.

In ordine al guarto intsrrogativo gollevato, relativo al
la portata della "ordinaria amministrazione", si1 fa presente che
la dottrina e la giurisprudenza, sia per quanto riguarda l'attl
vitd del Governo che guella di altri organi costituzionali o am
ministrativi, hanno messo in luce che l'ordinaria amministrazigo

ne consiste nello svolgimento della "normale amministrazione™
dell'ente.

Ne deriva che tutta l'attivitd inerente all'attuazione
o esecuzione delle leggi vigenti rientra nell'ordinaria ammi~
nistrazione e viene correttamente svolta dall'organo in regi-
me di prorogatio.

E' naturalmente precluso l'esercizio della attivita le
gislativa mediante presentazione di disegni di legge o atti e
quivalenti.

A conferma di gquanto esposto, si informa che le delibe
razioni adottate dalla Giunta regionale dal 20 novembre 1983
ad ogygil, sottoposte all'esams delllorganc di controllo - Cor
te del conti - sono tutte state conslderate rientranti nel-
la amministrazione ordinaria dell'ente.
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In riferimento ai due wultimi interrogativi sollevati,
relativi alla prosecuzione della permanenza in carica dell‘'at
tuale Giunta, anzlitutto si ribadisce che la composizione & del
tutto regolare e legittima, anche se della Giunta fanno parte
persone non rivestentli la carica di Consigllere regionale, fat
to questo gid avvenuto in precedenti legislature, comungue sem
pre ritenuto costituzlonalmente ineccaepibile.

La conclusione dell'attuale regime di prorogatio & evi-
dentemente conseguenza delle iniziative delle forze politiche
presenti nel Consiglio regionale, nonché delle decisioni che
il Consiglio stesso andrd prossimamente ad assumere in sede d4i
elezione del Presidente e degli Assessori reglonali.

Tengo ancora a sottolineare che nessuna iniziativa perso
nale o collegiale pud essere assunkta dalla Giunta in carica me-
diante dimissioni, in guento tale istituzione contrasta con i
principi fondamentali in materia di prorogatio.

Pistintamente

3ei der derzeitigen juridischen Lage, in der sich der Regio-
jalausschuB und der Unterfertigte befinden, wire es nicht
néglich, direkt in der Sitzung des Regionalrats auf die An-
frage vom 17. Februar 1984, Nr. 13 zu antworten. Ich betrach
te -es deshalb als zweckdienlich und nitzlich, schriftlich al
le Faktoren darzuleégen, die Gegenstand meiner Antwort sind.”

Mit genannter Anfrage, die das Datum vom 17. Februar d.J.
trdgt (dem Prédsidium des Regionalausschusses ist sie am dar-
auffolgenden 23. Februar Ubermittelt worden und sie ist am

‘8. Februar hier eingetroffen)}, haben die unterfertigten Re-
jionalratsabgeordneten an den Priasidenten des Regionalaus-
.chusses eine Reihe von fragen gestellt, die sich im vesent-
‘ichen auf die besondere Lage beziehen, in der sich der am-
:ierende Regionalausschufl seit den Wahlen zur Erneuerung des
legionalrats am 20. November 19853 befindet.

‘s scheint somit zweckdienlich zu sein, auf den Grundsatz
sinzuweisen, mit dem das Rechtsinstitut der "Prorogation®
Jerbunden ist und der die Tatigkeil jener Verfassungs- oder
Verwaltungsorgane betrifft, die Uber die narmale Zeitspanne
hinaus im AmL bleiben, welche mit Verfassungsgesetz nder ge-

vihnlichem Gesetz vorgesehen ist.
Sowohl in der Rechtslehre als auch Flr die Rechitswissenschaft
ist es unbestritten, daB auf jeden Fall die Kentinuitat der

Vervaltungstdtigkeil ohne Unterbrechung gevihrleistet werden
muB, und zwar auch liber die Uerfallsfrist des betreffenden

Organs hinaus.
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Angssichte dieses Grundsalzes sebtzt sowohl beim Parlament
als auch bei der Regierung und bei den Regional-, Landes-
und Cemeindeorganen das bsi der Wehl amiiersnde (rgan seine
Tatigkeit Ffir die ordentliche Vervaltung oder fir die Erledi
gung der laufenden Amtsgeschiéfle bis zur Wahl des neuen Or-
gane fort.

Daraus ergibt sich, daf auch die Zusammenselzung des sich 1in
Prorogation befindenden Organs mit Beginn derselben unverén-
dert bleibt. Es sind weder Ersetzungen noch Ricktritte noch
Amtsenthaltungen aus anderen Grinden zuldssig. Nur im Todes-
fall gehdrt das Mitglied des Organs natiirlich dem Kollegium
nicht mehr an, es kann aber nicht ersetzt werden.

Dies vorausgeschickt und wil Bezug auf den ersten Punkt der
Anfrage betreffend die derzeitbige Zusammensetzung des Regio-
nalausschusses weise ich darauf hin, daB genannte Zusammen-
setzung die gleiche ist, wie sie sich aus der Wahl durch den
Regionalrat ergeben hat. Diese Wahl hat im Monat Médrz des
Jahres 1979 stattgefunden,und bis zum 20. Movember 1983 ist
keine Anderung vorgernommen worden.

Alle gewdahlten Mitglieder sind suwit im Amt geblieben und
keines von ihnen hat den Ricktritt von der Exekutive nach
dem 20. November 1983 eingereicht, was auch - wie ich wieder
holen méchte - im Widerspruch zum Grundsatz der Prorogation
stehen wiirde.

Was die zweite frage lber dic Auflteilung der KAmter und die

Bezilige der Mitglieder des Regionalausschusses anbelangt, wel
se ich darauf hin, daB sich fir den ersten Aspekt die Lésung
aus den Dekreten des Prasidenten des Regionalausschusses vom

April 1979 und vom Dezemher 1983 ergibt.

Von diesen Dekreten lege ich eine Kopie zur zweckdienlichen
Einsichtnahme bei. '

Die Amtsentschiddigung flir die Mitglieder des Regionalausschus
ses ist mit R.G. vom 23. November 1979, Nr. 5 geregelt worden.
Aufgrund von Artikel 1 diescs Gesetzes wird den Mitgliedern
des Regionalausschusses eine monatliche Amtszulage zuerkannt,

die im Verhaltnis zu den festen monatlichen Beziigen der Regilo
nalratsabgecrdneten in folgendem Ausmal festgesetzt wird:

a) dem Prasidenten des Regionulausschusses funfFzig vam Hun-
dert;

b) den wirklichen Assessoren drellig vom Hundert;
c) den Ersatzassessoren zwanzig wvom Hunderk.

Diese Bezahlung entspricht den Bezigen, die von anderen Regio
nen mit Sonder~ oder Normatshtatul entrichtet werden.



"Das dritte aufgeworfene Problem bezieht sich auf die eventuel
"le Unvereinbarkeit des Amtes eines RegionalausschuBmitgliedes
‘'mit anderen Amtern, die den Mitgliedern der Exekutive der Re-
gion zuerkannt worden sind. Dieses Problem gibt es nicht, da
die Prorogation die Notwendigkeit mit sich bringt, dal3 das Ot
gan in seiner anfénglichen Zusammensetzung und in seiner Voll
sténdigkeit im Amt bleibt. Ohne Bezug auf die juridische Posil
~tion der einzelnen Mitglieder zu nehmen, besteht somit keine
Miglichkeit einer Anderung.

Dieses Problem ist auch durch die Talsache {iberholt, dal kei-
nes jener Mitglieder des Regionalausschusses, das ein anderes
Amt bekleidet, das AmL eines Regicnalratsabgeordneten inne
hat.

In bezug auf die vierte aufgeworfene Frage iiber die Tragweite
der "ordentlichen Verwalturng'" weise ich darauf hin, daB die
Rechtslehre und die Rechtswissenschaft sowohl hinsichtlich
der Tdtigkeit der Regierung als auch der anderen Verfassungs-
oder Verwaltungsorgane besagen, dal3 die ordentliche Verwal-
tung in der Abwicklung der "normalen Vervaltung" der Kdrper-
schaft besteht.

Daraus erqgibt sich, dafl die gesamte Tatigkeit zur Ausfihrung
oder Durchflihrung von geltenden Gesetzen in den Bereich der
ordentlichen Verwaltung fzllt und in einwandfreier Weise vom
Organ, das das Amit in Prorogation ausiibt, abgewickelt werden
kann,

Natiirlich ist die Ausibung der Gesetzgebungstdtigkelt durch
Vorlegung vaon Gesetzentwlirfen oder gleichwertiger Akte ausge-
schlossen.

Zur BestaAtigung meiner Darlequncoen teile ich Ihnen mit, da@B
die vom Regionalausschufl ab dem 20. November 1983 bis heute
gefaBten Beschliisse bei der Uberprifung durch das Kontrollor-
gan - den Rechnungshof - als annehmbar betrachtet worden sind,
da sie alle in den Rahmen der ordentlichen Verwaltung der Kor
perschafi fallen.

Was die beiden letzten aufgeworfenen Fragen lber den Fortbe-
stand der Amtsdauer des derzeitigen Regionalausschusses anbe-
langt, méchte ich vor allem hervorheben, dal die Zusammenset-
zung vdllig ordnungsgemdB und rechtm&Big ist, auch wenn dem

RegionalausschuB Personen angehdren, die das Ami des Regional~-
ragtsabgeordneten nicht ausiben. Dies war hereils in vorherge-
henden lLegislaturperioden der Fall und ist immer als verfas~
sungsmidBig einwandfrel betrachtet worden.

Der Abschlufl der derzeitigen Prorogatien ist klarerweise die
Folge der Initiativen, dle von den politischen Kr&dften im Re-
gionalrat ergriffen werden. Er ist des weiteren die folge der
Entscheidungen, die der Regionalrat ndchstens bei der Wahl
des Prédsidenten und der Assessoren der Region treffen wird.



ich moghtg pogh einmaj heryqrheben, dafl lteine persdnliche oder

D%lEglallnlthtlUQ vonm antierenden RegionalausschuB in bezug
i s it Poapr 1 ey e~ o - ]

aun elqen’3uck111btleig1}!{un werden kann, da diese Vergangs-
welse 1m.h1derspr:cn zi cen Grundsitzen auf dem Gehiet der
Prorogation stehen wirds.

Mit den besten Griifien S

Questa era la risposta che aveva dato 1l'allora Presidente

Pancheri. L'attuale Giunta e il Presidente non hanno alcuncheé

da aggiungere a quante precedentapente esposto.

PRESIDENTE: Ha chiesto la parola il cons. Langex, per la re-

plica.

LANGER: Ich bedanlke wich telm Prisidenten fir die Verlesung
dieger Antwort. Wir hdtten nicht darsuf bestanden, wenn
nicht vorher die Anlfrage verlesen vorden widre. Insafern
bedanke ich mich.

Mit dem Inhallt der Beantworlung allerdings erkldren wir
uns absolut unbefriedigt. Wir halten etwas daraw!, daB die
sechs Unterzeichner dieser Anfrage eine S5ituation aufgedeckt
haben, die unserer Meinung nach einmalig in Italien und in
Europa darstellt, daB nadmlich ein Miltglied einer Gerichts-~
behérde, wie es der Oberste Vecwaltungsgerichtshof, der
Staatsrat, darstellt, gleichzeilig ein Regierungsamt ausge-
ibt hat und wir warten immer noch auf szine diesbezigliche
Stellungnahme des Présidenten des Staalsrates, den wir da-
hingehend angeschrieben hsben. Der Prisident des Obersten

Gerichtsrates, "Consiglio Supericre della Magistratura",
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hat uns bereits geantwortet und geschrieben, er kann gegen
diese Situation nichts machen, weil der Sitaatsrai, wie be-
kannt, eine Sondergerichtsbarkeit darstellt und desvegen
nicht dem normalen obersten Richterrat unterliegt.
Insofern kann ich also nur sagen, dal unserer Meinung
nach es elementare Korrektheit erfordert hidtte, dall zumin-
dest das verflossene AusschuﬁmitgliedADubis von seinem Po-
sten als Mitglied der Regionalregisrung von dem Tag an zu-
riickgetreten wire, wo er seine Funktionen imlStaatsrat

iibernommen hat, weil das wirklich ein einmaliges Monstrum

darstellt, daB jemand gleichzeitig der Regierung, also der
Exekutive, und einem richterlichen Organ angehdrt. Insofern
also muB ich mich mit der Beantwortung durch den verflosse
nen Pridsidenten Pancheri im Mamen der Anfragesteller unzu-

frieden erklédren.

&ingrazio il signor Presidente per aver dato lettu
ra di questa risposta. Noli non avremmo insistito, se prima
non fosse stata letta 1'interrogazione e pertanto desidero
ringraziarta.-

In merito al contenuto della risposta ci dichiariamo cg
munque assolutamente insoddisfatti. Noi ci teniamo affer-

mare che i sei firmatari di guesta interrogazione hanno
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posto in luece una situazione, che a nestro avviso & unica

in Italia ed in Europa; e eio® che un componente di un or-

gano giuvdiziaria, quale & la suprema Corte Aswministrativa,
il Consiglio di State, possa aver nel conteumpe anche eser-
citato 1'ufficio in seno ad una giunta ed a tal praoposito
attendiamo tuttora la relativa presa di posizione del Pre-
sidente del Consiglio di Staltcoc, che & statoc da noi reso
edotto di tale situazicne. 11 Presidente del Counsiglio Su-
periore della Magistratura ci ha gia fornito la sua rispo-
sta, nel sensao che egli nulla pud fare contro questa situa
zione, essendo il Consiglio di Stato notoriamente un orga-
no giurisdizionale particoelare e pertanto nor sogglace allo
ordinario Consiglio Superiore della Magistratura.

Posso soltanto affermare che a noslro avviso la correl-
tezza pili elementare avrebbe richiesto che il membro della
Giunta gia decaduba, Dubis, avesse presentato le dimissio-
ni da membro della Giunta regionale a partire dal giorno,

in cui egli ha assunto la funzione nell'ambitoc del Consiglio

di Stato, essendo stata questa situazione ur mostro unicao,
che qualcuno abbia appartenuto contemporaneamente al gover
no, dungue all'esecutivo, ed ad un organo giurisdizionale.
In tal senso, a nome dei firmatari, mi devo dichiarare in-
soddisfatto della risposta fornita dal Presidente, ora de-

caduto, Pancheri.
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\ESIDENTE: La seconda e ultime lotarrogazione & la n. 18

31 cons, Langey ed atltri asullfincarico dako a un funziona-

~ =

Lo regionale di filmers le tribune del pubbllso sffollate

A operal in lotta

T gobtosoritti Consiglieri regilonald rivolgono la pre-

INTERROGAZIONE UNGENTE

1 Presidente della Giunta reglongie, psy sSape

) chi abbia date incarico al ragiomale dott. Magagnot

ti di filmare personalmante, pausa del lavori consiliari
alle ore 10.10 del giowno 3 wmaggic 1984 - in seguito ad una in-

1
dz1 mresidente del Consiglio

terruzione della seduta dispo
3 faliate da operal in lot

sambenotti ~ le tribune del. puixbilcod
ta per il proprio posto di lavoro:

1} quale uso si intenda fare della suddetta registrazione filmata,
e come in particolare si intendz garantive che l'esercizio - 51
presume - di una funziore giornalistica affidata dalla Giunta re
gionale non vada a confondersi con funzioni e compiti semmai
propri ad organi 4&i poliziay

3) a disposizione di chi e con quali scopi venga attualmente custo
dito il filmato in guestione.

51 chiede urgents visposta crale.

selugees, um zu erfal

rens
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1. wer den Regionalbeamten Dr. Magagnottli keauftragt hat, widh
rend einer Arbeitspause des Reglonalrats um 10.10 Uhr des
3. Mai 1984 die Publikumstribiine pergfnliich zu filmen, die
mit Arbeitern Hdberflillt war, welche um ihren Arbeitsplatsz
kdmpften. Diese Arbeitspause war die TFolge einer vom Prasi
denten des Reglonalrats, Sembenotti, verfigten Unterbre-
chung der Sitzung;

2. welche Verwendung obgenannte Filmaufnahme findet und insbe
sondere wie gewlhrleistet wird, dass die Ausiibung einer -
vom Regionalausschuss zuerkannten journalistischen Funk-
tion - wie angenommen wird -~ nicht mit Funktionen und Auf-.
gaben verwechselt wird, die, wenn schon, den Polizeiorga-
nen zustehen;

3. wenr besagter Film zur Veffﬂgung steht und mit welchen
Zwecken er derzelt aufbewahrt wird.

Um dringende mindliche Beantwortung wird gebabten.

PRESIDENTE: Prego, cons. Langer, per l'illustrazione.

LANGER: Signor Presidente, guesta interrcgazione, che & fir-
mata da molti colleghi dei gruppi:lLista Alternativa/Lista
Verde, Socialista, Comunista, Sinistra Indipendente, quindi
da un nunmero consistente di gonsiglieri in guest'aula, fa
riferimento all'episodio,che & avvenuto qui poche settimane
fa, quando una delegazione di operai ha fatto visita a que-
sto Consiglio. Noi eravamo preoccupati dal fatto che, a un
“certo punto, dopo che il Presidente di questa Assemblea a-
veva chiesto l'identificazione di persone presenti sulla
tribuna del pubblico, quasi‘fosse in accoglimento di questa
richiesta del Presidénte, & comparso 1l funzionario della
Giunta regionale, dott. Magagnotti, sulle tribune del pub-

blico, con un apparecchio, con il quale filmava 1 residui
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consiglieri in aula. La seduta era gi2 stata sospesa ed in

particolare fLilmava le tribune del pubblico. Ouindi su que=

ko)

gto episodio vorremme asszere informati o sventualmente ras-

6]

sicurati. Graziel

PRESIDENTE: La parola alla Giunta.

ANGELI: Su questa intérrbqazicné io deve fare alcune preci-
sazioni e dare aloune garanziéu

Intanto, faccio presénté che l'ufficio stampa della Re-
gione, secondo guanto ora & previsto anche dall'art. 18,per

o

stato modificato con legge regionale n. 15 del 1983,

(o

cheé
ha da sempre avuto l'incarico di decumentare e dare informa
zioni, sotto un profilo giornalistico, di tutte le fasi sa-
lienti dell'attivitd amministrativa sia dzl Consiglio sia
della Giunta.

Il giorno 3 maggio scorso erano in discuszione in Consi-
glio regionale le dichiarazioni programmatiche del Presi-
dente allora designato, il sottoscritto. Si era, in sostan-
za, nel pieno della trattativa per la formazione del nuovo
Governo. E' da considerare naturale e déveroso che,in tale
circestanza,l'ufficio stampa della Regione accudisge docu-
mentazione, con tubdtd 1 mezzil di oul eszo & dotato. L'ini-
ziativa € stata guindi assunta direttamente dall'ufficio
stampa, nell'ambito di un uso delie proprie nrercgative,

che rientrano nella previsione della legge regionale e nel-




la prassi da sempré gseguita; prassi che, per quanto riguar-
da la‘documentazioné in seno al Consiglio regionale, & éon~
venuta anche con la Presidenza del Consigllc stesso. La pel
licola del filmato, effettuato il 3 megglio scorso, @ ora
custodita présso gli archivi dell'ufficle stampa della Glun
ta e rimane destinata solo ed esclusivamente ad evehtuale
documentazione di tipo giornalistico, che la Regione ed i
suoi organi vogliono eventualmente fare. $i esclude quindi
che quell‘intervénto, che ha carattere esclusivamente gior
nalistico, svolto dall'uwfficioc stampa nell'aula del Consi-~
glio il 3 maggio scorso, possa essere in gqualche mcdo,diret
to 6 indiretto, collégato a funziont di altri organi ester-
ni. Si & trattato di una riprésa di un particolare momento
della vita dell'istituzione regionalé, nel corso della qua
le si & verificata una manifestazione di particolare inte-
resse giornalistico e proprioc nell'ambire della vita del-
l'istituzgione. Per cui credo che le garanzie date e quanto
& avvenuto siano da ridimensionarsi in queste precisazioni

fatte da parte della Giunta.

PRESIDENTE: Il cons. Langer ha chiesto la parola, per la

replica.

LANGER: Grazie, Presidernits. Hon sonc potuto consultarmi
con tutti i firmatari, perch& non ho potuto parlare in

questo momento con i conss. Cadonna, Micheli o altri, perd




con 1 colleghi firmatari con cui mi sono potuto consultare,
abbiamo convenuto di ringragziarla di questa risposta. Rite-
niamo guindi valido quéstc 510 impégno ad impédire un uso
diversordélla pellicola ripresa, e in guesto senso ci dichia

riamo soddisfatti della sua risposta. Graziel

PRESIDENTE: Abbiamo esaurito il punto 29) dell'ordine del

giorno. Resta ancora sospesa la richlesta di inserimento al-
1'ordine del giorno del voto n. 16, presentate d'urgenza.
f Ea w
T1 testo tedesco & stato distribuito, pertanto possiamo

procedere alla votazione per l'inserimentoc.

{(Segue votazione a scrutinio segreito)

Do lettura dell’esito della votazione:
votanti 33 - maggicranza richiesta 36.

Mancandc il numero legale, ila seduta & sospesa e rinvia-
ta a giovedl. Do notizia che giovedl ci sard anche seduta
notturna e il Consiglio continuerd anche venerdi. La Pre-
sidenza comunicherd l'ordine del giorno.

La seduta ¢ tolta.

(Ore 13.05)



